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Razlaga simbolov in varnostna opozorila

1 Razlaga simbolov in varnostna opozorila

1.1  Razlage simbolov

Varnostna opozorila

Privarnostnih opozorilih opozorilna beseda dodatno izraza vrsto in teZo
posledic nevarnosti, ki nastopi, ¢e se ukrepi za odpravljanje nevarnosti
ne upostevajo.

Naslednje opozorilne besede so definirane in se lahko uporabljajo v tem
dokumentu:

A\ NEvarno

NEVARNO pomeni, da bodo zagotovo nastopile hujSe telesne ali smrtno
nevarne poskodbe.

& POZOR

POZOR opozarja, da grozi nevarnost tezkih ali smrtno nevarnih telesnih
poskodb.

A PREVIDNO

PREVIDNO pomeni, da lahko pride do lazjih do srednje tezkih telesnih
poskodb.

OPOZORILO

OPOZORILO pomeni, da lahko pride do materialne $kode.

Pomembne informacije

[i]

Pomembne informacije za primere, ko ni nevarnosti telesnih poskodb ali
poskodb na opremi, so v teh navodilih oznacene s simbolom Info.

BOSCH

1.2 Splosni varnostni napotki

/\ Napotki za ciljno skupino

Ta navodila za namestitev so namenjena strokovnjakom s podrocja

plinskih in vodovodnih instalacij, ogrevalne tehnike in elektrotehnike.

UpoStevati je treba vse napotke v vseh navodilih. V primeru

neupostevanja navodil lahko pride do materialne Skode in telesnih

poskodb, tudi smrtne nevarnosti.

» Pred montaZo preberite navodila za montazo, servis in zagon
(generator toplote, regulator ogrevanja, ¢rpalke itd.).

» Upostevajte varnostne napotke in opozorila.

» Upostevajte nacionalne in regionalne predpise, tehni¢na pravila in
smernice.

» Opravljena dela dokumentirajte.

/A Predvidena uporaba

Izdelek se lahko uporablja samo za segrevanje ogrevalne vode in
pripravo tople vode v zaprtih sistemih za ogrevanije s toplo vodo.

Vsaka druga uporaba se $teje kot nenamenska uporaba. Skoda, ki zaradi
tega nastane, je izkljuCena iz garancije.

A\ Ukrepi pri zaznavaniju vonja po plinu

Pri uhajajocem plinu obstaja nevarnost eksplozije. Ce zaznate vonj po
plinu, upo$tevajte naslednja pravila ravnanja.

» Ne uporabljajte odprtega ognja in ne povzrocajte iskrenja:

- Ne kadite, ne uporabljajte vzigalnikov ali vZigalic.

- Ne uporabljajte elektri¢nih stikal in vti¢nic.

- Ne uporabljajte niti telefona niti zvonca.

Prekinite dovajanje plina na glavni zaporni armaturi ali plinskem
Stevcu.

Odprite okna in vrata.

Opozorite druge stanovalce in zapustite zgradbo.

Preprecite vstop tretjim osebam.

Zunaj stavbe: obvestite gasilce, policijo in dezurno sluzbo dobavitelja
plina.

v

vvyywyyw

A\ Smrtna nevarnost zaradi zastrupitve z dimnimi plini
Uhajanje dimnih plinov je smrtno nevarno.

» Pazite, da odvodne ceviin tesnila niso poskodovani.

/\ Smrtna nevarnost zaradi zastrupitve z dimnimi plini pri
nezadostnem zgorevanju

Uhajanje dimnih plinov je smrtno nevarno. V primeru poskodovanih ali

nezatesnjenih dimovodnih cevi ali v primeru vonja po plinu ravnajte

skladno z naslednjimi navodili.

Zaprite dovod goriva.

Odprite okna in vrata.

Po potrebi opozorite druge stanovalce in zapustite zgradbo.

Preprecite vstop tretjim osebam.

Nemudoma odpravite poskodbe na napeljavi za odvod dimnih plinov.

Zagotovite dovod zgorevalnega zraka.

Prezracevalne odprtine v vratih, oknih in stenah ne smejo biti zaprte

ali ovirane.

Zadosten dovod zgorevalnega zraka zagotovite tudi za naknadno

vgrajene naprave, npr. ventilatorje za odpadni zrak kot tudi kuhinjske

nape in klimatske naprave z odvodom zraka na prosto.

» Prinezadostnem dovodu zgorevalnega zraka proizvoda ne
zaganjajte.

vVvvyVvyVvyyVvyywy

v

A\ Montaza, zagon in vzdrzevanje
Montazo, zagon in vzdrZevanje sme izvajati le pooblasceni serviser.

» Priobratovanju z zajemom zraka iz prostora: zagotovite, da mesto
postavitve izpolnjuje zahteve po prezraCevanju.
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» Delov, pomembnih za varnost, ne popravljajte, spreminjajte ali
deaktivirajte.

» Vgradite samo originalne nadomestne dele.

» Po zakljucku del opravite kontrolo tesnosti plinovodnih delov.

A\ Elektriéna dela

Elektroinstalacijska dela smejo izvajati samo strokovnjaki za elektricne

inStalacije.

Pred pric¢etkom elektricnih del:

» Napravo odklopite z vseh polov elektrinega omrezja in zavarujte
pred ponovnim vklopom.

» Preverite odsotnost napetosti.

» Preden se dotaknete delov pod napetostjo: pocakajte vsaj pet minut,
da se kondenzatorji izpraznijo.

» Upostevajte tudi prikljucne sheme drugih delov sistema.

/\ Predaja uporabniku

Uporabnika pri predaji poucite in seznanite z uporabo ter pogoji uporabe

ogrevalnega sistema.

» Pojasnite delovanje — posebno pozornost posvetite vsem dejanjem,
povezanim z varnostjo.

» Zlasti opozorite na naslednje:

- Predelavo ali zagon naprave lahko opravi samo poobla$éeno
specializirano podjetje.

- Zazanesljivo in okolju prijazno obratovanje se zahteva pregled
najmanj enkrat letno in ¢i$¢enje ter vzdrzevanje po potrebi.

- Generator toplote lahko obratuje samo z namesc¢eno in zaprto
oblogo.

» Nakazite mozne posledice (telesne poskodbe, smrtno nevarne
poskodbe, materialna $koda) izostankov ali nestrokovno
opravljenega pregleda, ¢iS¢enja in vzdrzevanja.

» Opozorite na nevarnosti zaradi ogljikovega monoksida (CO) in
priporocite uporabo javljalnikov ogljikovega monoksida.

» Navodila za montazo in uporabo izrocite upravljavcu v hrambo.

Podatki o izdelku

2.2  Obsegdobave

0010036963-001

2 Podatki o izdelku

2.1  Informacije o proizvodu na spletu

Aktivno bi vam radi posredovali ustrezne informacije o vasem proizvodu
glede na situacijo. Uporabite informacije, ki so vam na voljo na nasih
spletnih straneh. Spletni naslov najdete na hrbtni strani teh navodil.
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Sl.1 Obseg dobave

[1]  Plinski kondenzacijski grelnik

[2] Cevzaodvod kondenzata

[3] Gibka cevzvarnostnega ventila (krog tople sanitarne vode)
[4] Gibka cev z varnostnega ventila (ogrevalni krog)

[5]  Pritrdilni material (vijaki z dodatno opremo)

[6] Stenskinosilec

[7] Komplet dokumentacije

[8] Montazna $ablona

2.3  lzjavao skladnosti
Ta proizvod glede konstrukcije in nacina obratovanja ustreza zahtevam
zadevnih direktiv EU in nacionalnim zahtevam.

c S CE-znakom se dokazuje skladnost proizvoda z vsemi
relevantnimi EU-predpisi, ki predvidevajo opremljanje s tem
znakom.

Popolno besedilo Izjave o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu:
www.bosch-homecomfort.si.



Podatki o izdelku

2.4  Identifikacija proizvoda

Napisna ploscica
Napisna ploscica vsebuje podatke o modi, dovoljenjih in serijsko Stevilko
proizvoda.

Polozaj napisne ploscice najdete v pregledu izdelka v tem poglavju.
Dodatna tipska ploscica

Dodatna tipska plocica vsebuje ime proizvoda in najpomembnejse
podatke o proizvodu.

Namesc¢ena je na dobro dostopnem mestu na zunanji strani proizvoda.
2.5  Pregled tipov

Kombinirane naprave za ogrevanje prostorov in pripravo tople vode
zintegriranim bojlerjem s spiralo

Tp ____ [Drava_ Stid

GC5300iWT 24/48 23 S| 7716701590
Tab. 1 Pregled tipov

2.6  Dimenzije in minimalni odmiki
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SL.2 Pogled s strani (mm)

[1]  Vodoraven dimnigki sistem

[2] Rozeta

[3] Navpicen dimniski sistem

A Razdalja od zgornjega roba naprave do sredi$¢nice vodoravne
dimovodne cevi

B Razdalja od zgornjega roba naprave do stropa

K Premer izvrtine

S Debelina stene

BOSCH

Debelina stene S K [mm] za dimniski sistem @ [mm
360/100 @ 80/125

15-24cm 130 155

24-33cm 135 160

33-42cm 140 165

42 -50cm 145 170

Tab. 2  Premer izvrtine K je odvisen od debeline stene in premera
dimniskega sistema

(Oprema za 0dvod dimnih plinov A [mm] (C [mm] B {mm]

Prikljuni kos, kolenos 165 219 220
kontrolno odprtino

Prikljucni kos, koleno 162 216 212

=

280/125 mm
A Prikljucni kos, kolenos 145 199 215

kontrolno odprtino

Prikljucnokoleno 87°z 115 169 185
merilnim priklju¢kom
brez kontrolne
odprtinel)
Prikljucni kos, 165 219 230
koncentricni T-kos s
L)) .
7)) kontrolno odprtino za
‘ loden dovod zraka in
odvod dimnih plinov
(Cs3x)
Prikljucni kos, cev s - - 295
kontrolno odprtino

Zamenljiv prikljucnikos, ' 150 202 200
koleno s kontrolno
odprtino?)

Koncentri¢no priklju¢no 85 137 135
koleno, 87°z merilnim

prikljuckom brez

kontrolne odprtine!)

1) Prikljuéni kos 80/125 mm, namescen v napravi, se ne uporablja.
Tab.3  RazdaljaA, Bin Cvodvisnosti od opreme za odvod dimnih plinov

Izra¢un najmanjSe viSine prostora postavitve:
» Dodajte dimenzijo B uporabljene opreme iz tabele 3 k visini
zgornjega roba naprave.
» Privodoravnem dimniskem sistemu:
- Zavsak meter vodoravne dolZine dimovodne cevi dodajte
52 mm.
- Po potrebi dodajte dimenzijo rozete ([2] na sliki 2).

]

Pri vodoravnem odvodu dimnih plinov je treba nad kolenom upostevati
odmik 100 mm.
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Podatki o izdelku

828
801

701

0010035387-001

SI.3

*

Priporo¢eno 100 mm
[1]  Stenskinosilec
[2]  PoloZaj vodoravnih prikljuckov

C Polozaj lukenj opreme za odvod dimnih plinov

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)

Pogled od spredaj, vodoravni hidravlicni prikljucki (mm)

890
863

763

-

f———————————

,,,,,

6565 65 65

0010037926-001

SL.4
(1]
(2]
C

Pogled od spredaj, navpicni hidravlicni prikljucki (mm)

Priporoc¢eno 100 mm
Stenski nosilec
Montazna prikljucna plosca (dodatna oprema)

Polozaj lukenj opreme za odvod dimnih plinov



Podatki o izdelku BOSCH

2.7  Pregled sestavnih delov

0010038879-002

S5 Pregled sestavnih delov
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[1]  Varnostni ventil (topla sanitarna voda)

[2] Raztezna posoda za pitno vodo

[3] Sifon za odvod kondenzata

[4]  Dviznivod ogrevanja

[5] Temperaturno tipalo predtoka

[6] Temperaturno tipalo bojlerja

[7]  Ventil za polnjenje z dusikom

[8] Raztezna posoda (ogrevanje)

[9] Dovod zraka za zgorevanje

[10] Bojler

[11] Viigalni transformator

[12] Prikljucek za izpusne pline

[13] Omejevalnik temperature toplotnega bloka

[14] Mesalna naprava z zascito pred povratnim tokom dimnih plinov
(membrana)

[15] Avtomatski odzracevalnik

[16] Merilni prikljucek, krmilni tlak

[17] Toplotniblok

[18] Sesalnacev

[19] Dimovodna cev

[20] Ventilator

[21] Omejevalnik temperature dimnih plinov

[22] Plinska armatura

[23] Tipalo temperature povratka

[24] Tipalo tlaka

[25] 3-potni ventil

[26] Obtocna ¢rpalka ogrevanja

[27] Varnostni ventil (ogrevalni krog)

[28] Napisna ploscica

[29] Polnilna priprava

[30] Krmilnik

[31] Stikalo za vklop/izklop

[32] Rezazakljuc (brezzicni prehod)

3 Prepisi
Za pravilno namestitev in delovanje izdelka upostevajte vse veljavne
nacionalne in regionalne predpise, tehni¢na pravila in smernice.

Dokument 6720807972 vsebuje informacije o veljavnih predpisih. Te
si lahko ogledate z iskanjem dokumentov na nasi spletni strani. Spletni
naslov najdete na hrbtni strani teh navodil.

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)

Prepisi

4 Odvod dimnih plinov

4.1  Oznaka vrst odvoda dimnih plinov

V teh navodilih se uporabljajo naslednje oznake za vrste odvoda dimnih

plinov:

+ Oznaka brez x pomeni enojno dimnovodno cev (B53p)ali loCene cevi
za dovod zraka in odvod dimnih plinov (C43) v prostoru postavitve.

+ Dodatek, (na primer C; 3,) pomeni koncentri¢ni vod zrak-dimni plini
v prostoru postavitve. Dimovodna cevi se nahaja znotraj cevi za
dovod zraka. Koncentri¢na izvedba povecuje varnost.

+ Dodatek (4 se uporablja za informacije, ki se nanasajo na vrste
odvoda dimnih plinov z ali brez , .

4.2  Dovoljena oprema za odpadni plin
Oprema za odpadni plin za sisteme za odpadni plin, opisane v teh
navodilih, je sestavni del certifikata CE za generator toplote.

Zato priporo¢amo uporabo originalne dodatne opreme Bosch.
Oznake in Stevilke artiklov najdete v skupnem katalogu.

4.3  Napotki za montazo

Zastrupitev zaradi ogljikovega monoksida!

Izhodni dimni plini povzrocijo Zivljenjsko nevarne visoke vrednosti
ogljikovega monoksida v zraku

» Pazite, da dimovodne cevi in tesnila niso poSkodovani.

» PrimontaZi dimovodnega sistema uporabljajte samo maziva, ki jih je
odobril proizvajalec sistema.

» Prirazpakiranju preverite, ali je oprema za dimni plin morda
poskodovana.

» Upostevajte navodila za montaZo dodatne opreme.

» Dodatno opremo skrajsajte na potrebno dolzino.
Naredite navpicni rez in posnemite vmesnik.

» Nanesite priloZzeno mazivo in namestite tesnila.

» Dodatno opremo do konca potisnite v spojko.

» Vodoravne dele montirajte z 3 ° vzponom (= 5,2 % ali 5,2 cm na
meter) v smeri toka dimnih plinov.

» Celotno dimovodno napeljavo za¢itite s cevnimi objemkami:
- UpoStevajte najvecjo razdaljo med dvema cevnima objemkama

<2m.

- Navsako koleno namestite po eno cevno objemko.

» Po zakljucenih delih preverite tesnost.

Odvod dimnih plinov skozi etaze
Ce odvod dimnih plinov skozi etaze, mora biti speljan v jaku.

Zahteve za vgradnjo v obstojeci jasek

» Ceje dimovodna napeljava name$tena v obstoje¢em jasku, je treba
morebitne obstojece prikljucne odprtine zapreti z ustreznim
materialom in plinotesno.
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4.4  Odvod dimnih plinov v jasku

4.4.1 Zahteve zajasek
» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

» Predvidite uporabo negorljivih in obstojnih materialov s potrebnim

razredom odpornosti na ogenj.

4.4.2 Preverjanje mer jaska

» Preverite, ali so mere jaska ustrezne.

Sl.6 Kvadratni in okrogli presek

Kvadratni presek

@ dodatne
opreme
[mm]

60 toga

prilagodljiva
80 toga

80
prilagodljiva
80/125
110toga
110
prilagodljiva
110/160
125toga
125
prilagodljiva
160

200

Tab. 4  Dovoljene mere jaska

Okrogli presek

60 toga
60
prilagodljiva
80 toga

80
prilagodljiva
80/125
110toga
110
prilagodljiva
110/160
125toga
125
prilagodljiva
160

200

Tab. 5 Dovoljene mere jaska

10

Ca3(x)
C(14)3x

Amin. [mm]

100 x100
100 x100

120x120
120x120

180 %180
140 x140
140 <140

220%220
165 %165
165 %165

200 x 200
240 = 240

100
100

120
120

200
150
150

220
165
165

200
240

115x 115 220x 220
100 = 100 220x 220
135x135 300 = 300
125x125 300 x 300

- 300 = 300
170= 170 300 x 300
150 % 150 300 x 300

- 350 x 350
185 x 185 400 x 400
180 x 180 400 x 400
225x% 225 450 x 450
265 * 265 500 = 500

Prezracevanje

@ D i, [mm]

120
155
145
190
170
205
200

245
285

0 Dyyaks, [mm]

300

300
300

380
350
350

350
450
450

510
560

BOSCH

4.5  Kontrolne odprtine
Dimovodni sistemi morajo zagotavljati preprosto in varno ¢is¢enje.
Omogocati morajo:
Preverjanje preseka in tesnosti cevi.
Preverjanje in ¢iS¢enje preseka med dimovodno cevijo in jaSkom
(prezracevanje jaska), potrebnega za varno delovanje kurilne
naprave.

» Upostevati je treba nacionalne predpise in standarde.

4.6  Navpicni odvod dimnih plinov skozi streho

Mesto postavitve in dovod zraka/odvod dimnih plinov
Pogoj: nad stropom mesta postavitve se nahaja zgolj streSna
konstrukcija.

Ce se za strop zahteva dolocena ognjevzdrznost, mora imeti dovod
zraka/odvod dimnih plinov med zgornjim robom stropa in stre$no
kritino namescene obloge z isto stopnjo ognjevzdrZnosti.

Ce glede stropa ni posebnih zahtev v smislu ognjevzdrznosti, morata
biti napeljava za dovod zgorevalnega zraka in odvod dimnih plinov od
zgornjega roba stropa do stresne kritine polozena v negorljivem in
oblikovno obstojnem jasku ali pa v kovinski za$¢itni cevi (mehanska

Prezracevanje zastita).
» Upostevajte nacionalne zahteve glede minimalnih razdalj do stre$nih
3nin, [mm] oken.

<15

0010034885-001
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4.7  lzracun dolzine dimovodnega sistema
Pregled najvecjih dovoljenih dolZin cevi najdete pri posameznih vrstah
odvoda dimnih plinov.
Potrebne spremembe smeri odvoda dimnih plinov so upo$tevane v
navedenih maksimalnih dolZinah cevi in na ustreznih slikah pravilno
predstavljene.
Vsako dodatno koleno 87° zmanjSuje dovoljeno dolZino cevi za
1,5m.
Vsako dodatno koleno med 15°in 45° zmanj$uje dovoljeno dolZino
ceviza0,5m.
Podrobne informacije o izra¢unu dolZine dimovodnega sistema najdete
v dokumentaciji za nacrtovanje.

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)
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4.8  Dovod zraka/odvod dimnih plinov po Cy 3

Dovod zgorevalnega zraka Z zajemom zraka na prostem
lzvedba Vodoravno ustje/vetrna zascita
Odprtine za zrak in dimne pline Odprtine za odvod dimnih plinov in
dovod zrakasovistem obmocjutlakain
morajo biti razporejene znotraj
kvadrata:
<70 kW modi: 50 x 50 cm
>70kW moci: 100 x 100 cm

Lastnosti sistema

Certifikat Celotna naprava za zrak in dimne pline
je preverjena skupaj z generatorjem
toplote.

Tab. 6 C13X

Kontrolne odprtine
» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

L
p—
0010030884-002

SI.8 Vodoravni koncentricni dovod zraka/odvod dimnih plinov po
C13y Skozi zunanjo steno

Maksimalne dopustne dolzine

@ dimniskega Maksimalne dolzine ceviL
sistema

[mm]

@60/100 9

@80/125 23

Tab. 7 Odvod dimnih plinov po C 3,

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)

Odvod dimnih plinov

4.9  Dovod zraka/odvod dimnih plinov po C33(4)

Dovod zgorevalnega zraka | Z zajemom zraka na prostem
|zvedba Navpicno ustje/vetrna zascita
Odprtine za zrak in dimne Odprtine za odvod dimnih plinov in
pline dovod zraka sovistem obmocju tlakain
morajo biti razporejene znotraj
kvadrata:
<70 kW modi: 50 x 50 cm

> 70 kW moci: 100 x 100 cm

Certifikat Celotna naprava za zrak in dimne pline
je preverjena skupaj z generatorjem
toplote.

Tab. 8 C33X

Informacije o mestu postavitve in merah odmikov nad streho pri
navpi¢nem odvodu dimnih plinov najdete v poglavju 4.6 na strani 10.

Kontrolne odprtine
» UpoStevati je treba nacionalne standarde in predpise.

4.9.1 Dovod zraka/odvod dimnih plinov po C33, v jasku

L)

i

L,
r;:/ v

S1.9  Koncentricni dovod zraka/odvod dimnih plinov po C33, v jasku

0010030881-002

Maksimalne dopustne dolZine

@ dimniskega Maksimalne dolzine cevi [m
sistema

[mm] L =|.1+|.2 |.2
080/125 24 5

Tab. 9  Dimniski sistem po Cgs, v jasku

4.9.2  Dovod zraka/odvod dimnih plinov po C33(x) skozi steno

L,

0010030889-003

SI.10  Navpicni koncentricni dovod zraka/odvod dimnih plinov po
Casx

Maksimalne dopustne dolzine

@ dimniskega Maksimalne dolzine cevi L
sistema
[mm] [m]

@ 60/100 14
280/125 23

Tab. 10 Dimniski sistem po C33y

11
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4.10 Dovod zraka/odvod dimnih plinov po C,3y)

Lastostisistoma =R

Dovod zgorevalnega zraka Z zajemom zraka na prostem

Certifikat Naprava je priklju¢ena na obstojec¢
sistem za dovod zraka/odvod dimnih
plinov.
Sistem za dovod zraka/odvod dimnih
plinov do jaska je preverjen skupaj z
napravo.

Tab. 11 Cy3y

» Pri prikljucitvi na sistem za dovod zraka/odvod dimnih plinov, ki ni
preverjen skupaj z napravo, upo$tevajte nacionalne predpise in
standarde, Se posebej napotke za oblikovanje odprtin za izstop
dimnih plinov in dovod zgorevalnega zraka.

» Upostevajte podatke proizvajalca sistema.

» Upostevajte podatke sploSnega dovoljenja za sistem.

Kontrolne odprtine
» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

0010032555-002

SL.11  Koncentricni dovod zraka/odvod dimnih plinov po C 3, v
prostoru postavitve

4.11  Dovod zraka/odvod dimnih plinov po C53y)

Lastostisistoma S

Dovod zgorevalnega zraka Z zajemom zraka na prostem
Izstop dimnih plinov/dovod  Odprtine za izstop dimnih plinov in

zraka dovod zraka so v razli¢nih obmocjih
tlaka. Ne smejo se nahajati na razlicnih
stenah stavbe.

Certifikat Celoten dimovodni sistem je preverjen

skupaj z generatorjem toplote.

Tab. 12 C53(X)

Kontrolne odprtine
» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

4.11.1 Dovod zraka/odvod dimnih plinov po Cg3(y) v jaSku

Ukrepi pri uporabi obstojecega jaSka

Odprtine na prosto v prostoru | Potrebno pri moci naprave < 100 kW:

postavitve odprtina 150 cm?
> 100 kW: skupna povrsina: 700 cm?,
razdeljena na dve odprtini po 350 cm?
PrezraCevanje Dimovodna napeljava mora biti v jasku

prezracevana po celotni visini.

» Upostevajte nacionalne standarde
in smernice.

Tab. 13 C53(X)

12

T

SI.12  Togi odvod dimnih plinov po Cs3, v jasku in dovod zraka/odvod
dimnih plinov z lo¢enim dovodom zraka in koncentri¢nim
odvodom dimnih plinov v prostoru postavitve

0010027132-001

0010030911-002

SI.13  Prilagodljivi odvod dimnih plinov po Cs3, v jasku in dovod zraka/
odvod dimnih plinov z lo¢enim dovodom zraka in koncentri¢nim
odvodom dimnih plinov v prostoru postavitve

Maksimalne dopustne dolzine

@ dimniskega Maksimalne dolzZine cevi [m]
sistema

[mm]

Vodoravno: 80/125V 50 5 5
jasku: 80

Tab. 14 Dimniski sistem po Cs 3, s togim odvodom dimnih plinov v jasku

Maksimalne dopustne dolzine

@ dimniskega Maksimalne dolzine cevi [m]
sistema
[mm]
Vodoravno: 80/125V 50 5 5
jasku: 80
Tab. 15 Dimniski sistem po Cs 3,z gibljivim odvodom dimnih plinov v
jasku
A
1 A
™~
= -l
L3 - L2 T
i
B v
— B
=
0010030913-002

Sl.14  Togi odvod dimnih plinov po Cs3 v jasku in dovod zraka/odvod
dimnih plinov z lo¢enimi cevmi in dovodom zraka in odvodom
dimnih plinov v prostoru postavitve

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)
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SI.15  Prilagodijivi odvod dimnih plinov po Cs3 v jasku in dovod zraka/
odvod dimnih plinov z lo¢enimi cevmi in dovodom zraka in
odvodom dimnih plinov v prostoru postavitve

0010030915-002

Maksimalne dopustne dolzine

@ dimniskega Maksimalne dolzZine cevi [m]

sistema

[mm]

Vodoravno: 80 22 5 10
Vjasku: 60

Vodoravno: 80 50 5 10
Vjasku: 80

Tab. 16 Dimniski sistem po Cs3 s togim odvodom dimnih plinov v jasku

Maksimalne dopustne dolzine

@ dimniskega Maksimalne dolzZine cevi [m]
sistema
[mm]
Vodoravno: 80 50 5 10
Vjasku: 80
Tab. 17 Dimniski sistem po Cs3 z gibljivim odvodom dimnih plinov v
jasku

4.11.2 Dovod zraka/odvod dimnih plinov po C53, na zunaniji steni

4
1

Fﬁ
N
0010030910-002

SI.16  Koncentricni dovod zraka/odvod dimnih plinov po Cs3, na
zunanji steni

Maksimalne dopustne dolZine

@ dimniskega Maksimalne dolzine cevi [m]

sistema

[mm]
80/125 44 5
Tab. 18 Dimniski sistem po Cs 3, z odvodom dimnih plinov na fasado

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)
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4.12 Dovod zraka/odvod dimnih plinov po Cq3,

Lastostisistoma

Dovod zgorevalnega zraka | Z zajemom zraka na prostem prek jaska
Izstop dimnih plinov/dovod Qdprtine za odvod dimnih plinovin dovod
zraka zraka so v istem obmocju tlaka in morajo

biti razporejene znotraj kvadrata:

<70 kW moci: 50 x 50 cm

> 70 kW moci: 100 = 100 cm

Certifikat Celotna naprava za zrak in dimne pline je
preverjena skupaj z generatorjem
toplote.

Tab. 19 C93X

Kontrolne odprtine
» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

Ukrepi pri uporabi obstojecega jaska

Mehansko Cis¢enje Potrebno

Zatesnitev povrsine Pri dosedanji uporabi kot sistem za
dovod zraka/odvod dimnih plinov za
olje in trdo gorivo je treba povrsino
zatesniti, da bi preprecili izparevanje
ostankov v zidu (n pr. Zveplo) v
zgorevalni zrak.

Tab. 20 C93X
4.12.1 Togi odvod dimnih plinov po Cq3, v jasku

l% ‘_ A
)
— L —
4_2 |
e — 4
ﬁ —~N
SI.17  Togi odvod dimnih plinov po Cgg, v jasku in koncentri¢ni dovod
zraka/odvod dimnih plinov v prostoru postavitve

0010030919-002

Maksimalne dopustne dolZine

@ dimniskega Maksimalne dolzine cevi
sistema [m]
[mm]

Vodoravno: 60/100V  © 100, 0 110

jasku: 60 03>120
00100 x 100 10
O0110x110
O0>120x120 11

Vodoravno: 80/125V 0=>120 24 5

jasku: 80 0>120x120 24
Tab. 21 Dimniski sistem po Cqgz, S togim odvodom dimnih plinov v jasku
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4.12.2 Prilagodljivi odvod dimnih plinov po Cg3, v jasku

i

0010030921-002

SI.18  Prilagodljivi odvod dimnih plinov po Cgg, v jasku in koncentricni
dovod zraka/odvod dimnih plinov v prostoru postavitve

Maksimalne dopustne dolzine

@ dimniskega Maksimalne dolzine cevi
sistema [m]
[mm]
Vodoravno: 80/125V 0120 21 5
jasku: 80 0130
O =140 25
O0>120x120 25
Tab. 22 Dimniski sistem po Cg3, z gibljivim odvodom dimnih plinov v
jasku

4.13 Dovod zraka/odvod dimnih plinov po Cg3

opissistena

Dovod zgorevalnega zraka Z zajemom zraka na prostem

Certifikat Sistem za dovod zraka/odvod dimnih
plinov ni preverjen skupaj z
generatorjem toplote.

Tab. 23 Odvod dimnih plinov po Cg3

Obvezna je CE-oznaka (EN 14471 zaumetne snovi, EN 1856 za kovino).
Brezhibno delovanje dimovodnega sistema po Cg3 mora zagotoviti in
dokazati izvajalec. Dimovodnih sistemov po Cg3 ni preveril proizvajalec
generatorja toplote.

Uporabljena oprema za dimne pline mora izpolnjevati naslednje zahteve:

Temperaturni razred: najmanj T120
Razred tlaka in tesnjenja: H1
Odpornost na kondenzat: W
Korozijski razred za kovino: V1 ali VM
Korozijski razred za umetno maso: 1

Te podatke najdete v specifikaciji proizvoda in v dokumentaciji
proizvajalca sistema za odvod dimnih plinov.

Dovoljena recirkulacija v vseh vetrnih pogojih zna$a najve¢ 10 %.

» Upostevajte nacionalne predpise in standarde, $e posebej napotke
za oblikovanje odprtin za izstop dimnih plinov in dovod zgorevalnega
zraka.

» Upostevajte podatke proizvajalca dimovodnega sistema.

» Upostevajte podatke sploSnega dovoljenja za sistem.

Premer opreme za dimne pline, ki je povezana z dimovodnim adapterjem
generatorja toplote, mora biti znotraj naslednje tolerance:

Odvod dimnih plinov _ Toleranca [mm]

Locene cevi Dimniplini: 80 | -0,6do +0,4
Zrak: 80 -0,6 do +0,4
Koncentri¢na cev Dimniplini: 60 |-0,3do +0,3
Zrak: 100 -0,3do +0,3
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Koncentri¢na cev Dimniplini: 80  -0,6do +0,4
Zrak: 125 -0,3do +0,7
Tab. 24 Cgs: Tolerance za prikljucitev necertificirane dodatne opreme
na dimovodni adapter generatorja toplote

4.14  Odvod dimnih plinov po B,3,

opissistema_—————— R

Dovod zgorevalnega zraka Z zajemom zraka iz prostora
Certifikat Sistem za dovod zraka/odvod dimnih
plinov ni preverjen skupaj z napravo.

Tab. 25 Odvod dimnih plinov po B3,

Obvezna je CE-oznaka (EN 14471 zaumetne snovi, EN 1856 za kovino).
Brezhibno delovanje dimovodnega sistema po By, mora zagotoviti in
dokazati izvajalec. Dimovodnih sistemov po B3y, ni preveril proizvajalec
generatorja toplote.

Uporabljena oprema za dimne pline moraizpolnjevati naslednje zahteve:

+ Temperaturni razred: najmanj T120

+ Razred tlaka in tesnjenja: H1

+ Odpornost na kondenzat: W

+ Korozijski razred za kovino: V1 ali VM

+ Korozijski razred za umetno maso: 1

Te podatke najdete v specifikaciji proizvoda in v dokumentaciji

proizvajalca.

Dovoljena recirkulacija v vseh vetrnih pogojih znasa najve¢ 10 %.

» Upostevajte nacionalne predpise in standarde, Se posebej napotke
za oblikovanje odprtin za izstop dimnih plinov in dovod zgorevalnega
zraka.

» UpoStevajte podatke proizvajalca dimovodnega sistema.

» UpoStevajte podatke sploSnega dovoljenja za sistem.

Premer opreme za dimne pline, ki je povezana z dimovodnim adapterjem

generatorja toplote, mora biti znotraj naslednje tolerance:

Odvoddimnih pliov

Dimovodna cev 60 -0,3do+0,3
Dimovodna cev 80 -0,6do +0,4

Tab. 26 By3,: Tolerance za prikijucitev necertificirane dodatne opreme
na dimovodni adapter generatorja toplote

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)
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4.15 Odvod dimnih plinov po B;3,/Bs3,,

Lasrostsistoma

Dovod zgorevalnega zraka Z zajemom zraka iz prostora na

generatorju toplote
Razmere glede tlaka Nadtla¢no delovanje
Certifikat Celoten dimovodni sistem je preverjen

skupaj z generatorjem toplote.
Tab. 27 By3p/Bs3p
Kontrolne odprtine
» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

Ukrepi pri uporabi obstojecega jaska

» Upostevati je treba nacionalne
standarde in predpise.

Jasek mora biti prezracevan po celotni visini.

Odprtina na prosto v
prostoru postavitve

Prezracevanje

» UpoStevati je treba nacionalne
standarde in predpise.
Tab. 28 823[)/853[)
4.15.1 Togi odvod dimnih plinov po By3,/Bg3,, v jadku

A

-
—L |
47
‘J -~ v

Yo > | L

0010030927-002

SI.19  Togiodvod dimnih plinov vjasku po By3,/Bs 3, 2 zajemom zraka
v prostoru na napravi in koncentric¢nim povezovalnim
elementom med prostorom postavitve in jaskom

Maksimalne dopustne dolzine

@ dimniskega Maksimalne dolzZine cevi [m]
sistema

[mm]

60 18 5
80 50 5

Tab. 29 Dimniski sistem po B »3,/B 53, s togim odvodom dimnih plinov v jasku
4.15.2 Prilagodljivi odvod dimnih plinov po By3,/Bs3, v jaSku

17

-
—
L,
- -
= ‘ £
I 0010030926-002

S1.20  Gibljivi odvod dimnih plinov v jasku po B, 3p/B53p Z zajemom
zraka v prostoru na napravi in koncentri¢nim povezovalnim
delom med prostorom postavitve in jaskom

Maksimalne dopustne dolZine

@ dimniskega Maksimalne dolzine cevi [m]
sistema
[mm]
60 9 5
80 50 5
Tab. 30 Dimniski sistem po B »3,/B 53, gibljivim odvodom dimnih
plinov v jasku

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)

Odvod dimnih plinov

4.16 Odvod dimnih plinov po B33 (samo za naprave do
35kW)

Lastmostisistoma

PrikljuCeni generator toplote | Mo¢ <35 kW

Dovod zgorevalnega zraka Z zajemom zraka iz prostora prek
koncentri¢ne cevi v prostoru
postavitve

Razmere glede tlaka Nadtlacno delovanje

Certifikat Celoten dimovodni sistem je preverjen
skupaj z generatorjem toplote.

Tab. 31 B33X

Kontrolne odprtine
» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

Ukrepi pri uporabi obstojecega jaska

Dimovodna napeljava mora biti v jaSku
prezracevana po celotni visini.

PrezraCevanje

» UpoStevajte nacionalne standarde in
smernice.

Tab. 32 B33X
4.16.1 Togi odvod dimnih plinov po B33 v jasku

A

=t [

i3
=535 kW
T

SI.21  Togi odvod dimnih plinov v jasku po B33 z zajemom zraka v
prostoru prek koncentricnega dovoda zraka/odvoda dimnih
plinov v prostoru postavitve

Maksimalne dopustne dolZine

0010031512-002

@ dimniskega Maksimalne dolzine cevi [m]

sistema

[mm]
80/125 50 5
Tab. 33 Dimniski sistem po B33 s togim odvodom dimnih plinov v jasku

4.16.2 Prilagodljivi odvod dimnih plinov po B33 v jasku

T

SI.22  Prilagodljivi odvod dimnih plinov v jasku po B33 z zajemom
zraka v prostoru prek koncentricnega dovoda zraka/odvoda
dimnih plinov v prostoru postavitve

Maksimalne dopustne dolzine

Maksimalne dolzine cevi [m

@ dimniskega

sistema

[m m] L= |.1 + |.2 |.2
80/125 50 5

Tab. 34 Dimniski sistem po B33z gibljivim odvodom dimnih plinov v jasku
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Odvod dimnih plinov

4.17  Skupni dimniski sistem (samo za naprave do 30 kW)

4.17.1 Dodelitev skupini naprav za skupni dimniski sistem
GC5300iWT 24/48 spada v skupino naprav 4

[i]

Kombinira se lahko samo naprave, ki spadajo v isto skupino.

Navedene najvecje dolzine dimovodnih cevi so primeri.

Ce se znadilnosti sistema razlikujejo, je potreben individualni izratun po
EN13384.

4.17.2 Dvig minimalne moci ogrevanje in topla sanitarna voda)
generatorja toplote

Pri skupnih dimniskih sistemih in pri kaskadah (obratovanje z

nadtlakom) je treba v servisnem meniju povecati minimalno mo¢

generatorja toplote (= Tabela 55 na strani 34):

Tip generatorja toplote Standardna Dvignjena vrednost
vrednost [ %]
[ %]

GC5300iWT 24/48 10 15
Tab. 35 Nastavitvene vrednosti pri skupnem dimniskem sistemu in
kaskadnem delovanju

4.17.3 Dovod zraka/odvod dimnih plinov po C10)3,

T

Sistem Skupni dimovodni sistem

Prikljuene naprave Moc naprave < 30 kW
Priklju¢ene naprave morajo spadati v
isto skupino.

Vsaka naprava ima protipovratno
zascito za dimne pline.

Z zajemom zraka na prostem
Nadtla¢no delovanje

Naprava je priklju¢ena na obstoje¢
sistem za dovod zraka/odvod dimnih
plinov.

Sistem za dovod zraka/odvod dimnih
plinov do jaska je preverjen skupaj z
napravo.

Dovod zgorevalnega zraka
Razmere glede tlaka
Certifikat

Tab. 36 C(10)3X

» Pri prikljucitvi na sistem za dovod zraka/odvod dimnih plinov, ki ni
preverjen skupaj z napravo, upostevajte nacionalne predpise in
standarde, Se posebej napotke za oblikovanje odprtin za izstop
dimnih plinov in dovod zgorevalnega zraka.

» Upostevajte podatke proizvajalca sistema.

» Upostevajte podatke sploSnega dovoljenja za sistem.

Kontrolne odprtine
» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

0010032563-002

S1.23  Skupni dimovodni sistem po C 103, S koncentricnim sistemom
za dovod zraka/odvod dimnih plinov v prostoru postavitve

BOSCH

4.17.4 Dovod zraka/odvod dimnih plinov po C19)3x

S

Sistem
Prikljuene naprave

Dovod zgorevalnega zraka
Razmere glede tlaka

Odprtine za izstop dimnih
plinov in dovod zraka

Certifikat

Tab. 37 C(12)3X

Skupni dimovodni sistem

Mo¢ naprave < 30 kW

Priklju¢ene naprave morajo spadati v
isto skupino.

Vsaka naprava ima protipovratno
zascito za dimne pline.

Z zajemom zraka na prostem
Nadtlacno delovanje

Odprtine za izstop dimnih plinov in
dovod zraka so v razlicnih obmocjih
tlaka.

Naprava je prikljucena na obstoje¢
sistem za dovod zraka/odvod dimnih
plinov.

Sistem za dovod zraka/odvod dimnih
plinov v prostoru postavitve je
preverjen skupaj z napravo.

» Pri prikljucitvi na sistem za dovod zraka/odvod dimnih plinov, ki ni
preverjen skupaj z napravo, upostevajte nacionalne predpise in
standarde, Se posebej napotke za oblikovanje odprtin za izstop
dimnih plinov in dovod zgorevalnega zraka.

» UpoStevajte podatke proizvajalca sistema.

» UpoStevajte podatke sploSnega dovoljenja za sistem.

Kontrolne odprtine

» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

0010032565-002

S1.24  Skupni dimovodni sistem po C 3 7)3x $ koncentricnim sistemom
za dovod zraka/odvod dimnih plinov v prostoru postavitve

4.17.5 Dovod zraka/odvod dimnih plinov po C(13)3,

S

Sistem
Priklju¢ene naprave

Dovod zgorevalnega zraka
Razmere glede tlaka

Izstop dimnih plinov/dovod
zraka

Certifikat

Tab. 38 C(13)3X

Skupni dimovodni sistem

Moc naprave < 30 kW

Priklju¢ene naprave morajo spadati v
isto skupino.

Vsaka naprava ima protipovratno
zascito za dimne pline.

Z zajemom zraka na prostem
Nadtlacno delovanje

Odprtine za izstop dimnih plinov in
dovod zraka so v razlicnih obmocjih
tlaka.

Celotni sistem za dovod zraka/odvod
dimnih plinov je preverjen skupaj z
napravo.
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Kontrolne odprtine
» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

A/
-
N
S
L:

L 0010032566-002

S81.25  Skupni dimovodni sistem po C(y3)3, S koncentricnim sistemom
za dovod zraka/odvod dimnih plinov na zunanjo steno in v

prostoru postavitve
L] <14m
[Hl <3,5m
Pet naprav

V prostoru postavitve: dovod zraka/odvod dimnih plinov @ 80/125 mm
Na zunaniji steni: dovod zraka/odvod dimnih plinov @ 110/160 mm

Naprave |DolZinaL [m] za skupino 1do 5
1 p] 3 4

2 10 10 10 10 -
3 10 10 10 10 =
4 10 10 10 2 -
9 10 7 1 - -

Tab. 39 Maksimalna dolZina L nad najvisjo napravo

4.17.6 Dovod zraka/odvod dimnih plinov po C14)3x

Lastrostsistoma

Sistem Skupni dimovodni sistem
Prikljucene naprave Moc naprave < 30 kW
Prikljucene naprave morajo spadati v
isto skupino.

Vsaka naprava ima protipovratno
zaScCito za dimne pline.

Z zajemom zraka na prostem prek
jaska

Nadtlacno delovanje

Dovod zgorevalnega zraka

Razmere glede tlaka

Odvod dimnih plinov

Ukrepi pri uporabi obstojecega jaska

Mehansko ciscenje Potrebno

Zatesnitev povrsine Pri dosedanji uporabi kot sistem za
dovod zraka/odvod dimnih plinov za
olje in trdo gorivo je treba povrsino
zatesniti, da bi preprecili izparevanje
ostankov v zidu (n pr. Zveplo) v
zgorevalni zrak.

Tab. 41 C(14)3X

NTIATT
¥ y
< L2 ﬂ -l
;—J' \4
A
Tj T
E— .

0010032422-002

SI.26  Skupni dimovodni sistem po C1.4)3y S skupnim togim odvodom
dimnih plinov in koncentric¢nim sistemom za dovod zraka/odvod
dimnih plinov v prostoru postavitve

[L] <1,4m

[Hl 0-3,5m

Tri naprave

V prostoru postavitve: dovod zraka/odvod dimnih plinov @ 80/125 mm
V jasku: togi odvod dimnih plinov @80 mm

Naprave | Jasek L [m] za skupino 1 do 5
[mm] 1 2 3 4 5

2 0120x120 10 6 10 6 -
O 140

3 0120x120 8 = = = =
O 140

Tab. 42 Maksimalna dolZina L nad najvisjo napravo

Pet naprav
V prostoru postavitve: dovod zraka/odvod dimnih plinov @ 80/125 mm
V jasku: togi odvod dimnih plinov@ 110 mm

DolZina L [m] za skupino 1 do 5

Naprave | Jasek

Izstop dimnih plinov/dovod
zraka

Odprtine za odvod dimnih plinov in
dovod zraka so v istem obmocju tlaka

in morajo biti razporejene znotraj
kvadrata:

<70 kW mo¢ naprave: 50 x 50 cm
>70 kW moc¢ naprave: 100 x 100 cm
Celotni sistem za dovod zraka/odvod
dimnih plinov je preverjen skupaj z
napravo.

Certifikat

Tab. 40 C(14)3(X)

Kontrolne odprtine
» Upostevati je treba nacionalne standarde in predpise.

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)

[mm]

2 00 140x 200 10 10 10 10
0185

3 00 140x 200 10 10 10 10
0185

4 00 140x 200 10 6 10 2
0185

5 00 140x 200 10 - - -
0185

2 00 200x 200 (10 10 10 10
0225

3 00 200x 200 10 10 10 10
0225

4 00 200x 200 10 10 10 2
0225

5 00 200x 200 10 3 - -
0225

Tab. 43 Maksimalna dolZina L nad najvisjo napravo
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Odvod dimnih plinov BOSCH

Osem naprav Deset naprav
V prostoru postavitve: dovod zraka/odvod dimnih plinov @ 80/125 mm V prostoru postavitve: dovod zraka/odvod dimnih plinov @ 80/125 mm
V jasku: togi odvod dimnih plinov @ 125 mm V jasku: togi odvod dimnih plinov @ 160 mm
Naprave | Jasek L [m] za skupino 1 do 5 Naprave L [m] za skupino 1do 5
3 0O0200x200 10 10 10 10 - 3 0225x225 |10 10 10 10 -
0225 0250
4 O0200x200 10 10 10 10 = 4 0225x225 10 10 10 10 =
0225 O 250
5 0O0200x200 10 10 10 - 5 0225x225 |10 10 10 10 -
0225 0250
6 O0200x200 10 4 = = = 6 0225x225 10 10 10 10 =
0225 O 250
7 0O0200x200 10 - - - - 7 0225x225 |10 10 9 5 -
0225 0250
8 O0200x200 6 = = = = 8 0225x225 10 6 3 = =
0225 O 250
3 0O0225x225 10 10 10 10 - 9 0225x225 |10 - - - -
0250 0250
4 0O0225x225 10 10 10 10 = 10 0225x225 10 = = = =
0O 250 O 250
5 0O0225x225 10 10 10 7 - 3 0250x250 |10 10 10 10 -
0250 0285
6 O0225x225 10 7 3 = = 4 0O0250x250 10 10 10 10 =
0O 250 O 285
7 0O0225x225 10 - - - - 5 0250x250 |10 10 10 10 -
0250 0285
8 0O0225x225 7 = = = = 6 0O0250x250 10 10 10 10 =
0O 250 O 285
Tab. 44 Maksimalna dolZina L nad najvisjo napravo 7 00250x250 10 10 10 10 -
0285
8 0O0250x250 10 10 10 6 =
O 285
9 0250x250 |10 9 6 2 -
0285
10 0250x250 10 3 = = =
O 285

Tab. 45 Maksimalna dolZina L nad najvisjo napravo
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Deset naprav
V prostoru postavitve: dovod zraka/odvod dimnih plinov @ 80/125 mm
V jasku: togi odvod dimnih plinov @200 mm

Naprave L [m] za skupino 1do 5
1 2 3 4 5
3 10 10 10 10 -

0250 x 250
0285

4 0250x250 10 10 10 10 -
0285

5 0250x250 10 10 10 10 -
0285

6 0O250x250 10 10 10 10 -
0285

7 0250x250 10 10 10 10 -
0285

8 0250x250 10 10 10 6 -
0285

9 0250x250 10 7 2 - -
0285

10 0250x250 10 2 - - -
0285

3 0300x300 10 10 10 10 -
0350

4 0300x300 10 10 10 10 -
0 350

5 0300x300 10 10 10 10 -
0350

6 0300x300 10 10 10 10 -
0 350

7 0300x300 10 10 10 10 -
0 350

8 0300x300 10 10 10 10 -
0 350

9 0300x300 10 10 10 10 -
0 350

10 0300x300 10 10 10 10 -
0 350

Tab. 46 Maksimalna dolZina L nad najvisjo napravo

[—>
J
.
Ll

T R

0010032423-002

S1.27  Skupni dimovodni sistem po C(14)3, S skupnim prilagodljivim
odvodom dimnih plinov in koncentric¢nim sistemom za dovod
zraka/odvod dimnih plinov v prostoru postavitve

L] <14m

[Hl 0-3,5m

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)

Pogoji za montazo

Pet naprav
V prostoru postavitve: dovod zraka/odvod dimnih plinov @ 80/125 mm
V jasku: prilagodljivi odvod dimnih plinov @ 110 mm

Naprave DolZina L [m] za skupino 1do 5
1 2 3 4 5

2 00140x200 10 10 10 10 -
0185

3 00 140x 200 10 10 10 6 -
O 185

4 00140x200 10 3 4 - -
0185

5 0 140x 200 8 - - - -
O 185

2 00200 =200 10 10 10 10 -
0225

3 00200 x 200 10 10 10 6 -
0225

4 00200 =200 10 6 4 - -
0225

5 00200 x 200 10 - - - -
0225

Tab. 47 Maksimalna dolZina L nad najvisjo napravo

5 Pogoji za montazo

5.1  Splosni napotki

» UpoStevajte vse veljavne nacionalne in regionalne predpise, tehni¢na
pravila in smernice.

» Pridobite vsa potrebna dovoljenja (podjetje za oskrbo s plinomitd.).

» UpoStevajte zahteve gradbenih organov, na primer za uporabo
nevtralizacijske naprave (dodatna oprema).

» Pretvorite odprte ogrevalne sisteme v zaprte sisteme.

» Ne uporabljajte pocinkanih radiatorjev in cevi.

5.2  Zahteve glede prostora postavitve

Smrtna nevarnost zaradi eksplozije!

Povecana in dolgotrajna koncentracija amoniaka lahko vodi do
korozijskih razpok na medeninastih delih (npr. plinski ventili, holandske
matice). Posledi¢no obstaja nevarnost eksplozije zaradi uhajanja plina.

» Plinskih naprav ne uporabljajte v prostorih s pove¢ano in dolgotrajno
koncentracijo amoniaka (npr. hlevi za govedo ali prostori za
shranjevanje gnojil).

» Ceje stik zamoniakom neizogiben: zagotovite, da niso vgrajeni
medeninasti deli.

Temperatura na povrsini

Maksimalna povrsinska temperatura posameznih delov naprave ne
preseze 85 °C. Posebni zas€itni ukrepi ali varnostni odmiki od gorljivih
gradbenih materialov in vgradnega pohistva zato niso potrebni.
Upostevajte nacionalne predpise.

Tekstura stene
Stena, na katero se bo montiralo napravo, mora biti stabilna in naprava
mora nalegati na steno po celotni povrsini.
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Pogoji za montazo

Varnostna obmocja v vlaznih prostorih

]

UpoStevajte veljavne nacionalne in regionalne predpise, tehni¢na pravila
in smernice. Ti lahko vsebujejo dodatne ali drugacne zahteve za
namestitev v vlaznih prostorih.

» Vvarnostnih obmocjih ne names¢ajte stikal, vti¢nic ali naprav z
omreznim priklju¢kom.

» Napravo prikljucite na zas¢itno stikalo na diferen¢ni tok.

» Uporabljajte samo krmilne naprave z ustrezno stopnjo zascite IP.

60
goom'™ omm

2250mm
/

2250mm

0010017086-002

S1.28  Varnostna obmocja (primeri)

[0] Varnostno obmocje 0

[1]  Varnostno obmocje 1

[2]  Varnostno obmodje 2

[2¥] Brez sprednje stene velja zascitno obmocje 2 s Sirino 600 mm.
[A]  Polmer 600 mm okoli kadi ali prhe

5.3  Ogrevanje

Atmosferski grelniki
» Grelnik prek hidravli¢ne kretnice prikljucite na obstojeci cevovod.

Talna ogrevanja

» Upostevajte dovoljene temperature dviznega voda za talno ogrevanje
in po potrebi prikljucite varnostni termostat.

» Priuporabi plasticnih cevi uporabite difuzijsko zaprte cevi ali izvedite
loCitev sistema s pomocjo prenosnika toplote.

5.4  Solarno predgretavoda

& POZOR

Nevarnost oparin zaradi vroce vode!

Pri solarnem obratovanju lahko temperatura sanitarne vode preseze
60 °C in tako privede do opeklin.

» Uporabite termostatske mesalne ventile za toplo vodo (dodatna
oprema), da temperaturo vode omejite na 60 °C!

A PREVIDNO

Nevarnost poSkodb sistema zaradi previsokih temperatur!
Previsoke temperature, ki jih povzro€a solarno predgreta voda, lahko
poskodujejo napravo.

» Uporabite termostatske mesalne ventile za toplo vodo (dodatna
oprema), da temperaturo vode omejite na 60 °C!

BOSCH

5.5  Polnilnain dopolnilna voda
Kakovost ogrevalne vode
Kakovost polnilne in dopolnilne vode je bistveni dejavnik za izboljSanje

ekonomicnosti in varnosti obratovanja ter podalj$anje zivljenjske dobe
ogrevalnega sistema.

OPOZORILO

Poskodbe toplotnega izmenjevalnika in motnje generatorja toplote
ali oskrbe s toplo vodo zaradi neprimerne vode, sredstva za zascito
pred zmrzaljo ali neprimernih dodatkov za ogrevalno vodo!
Neprimerna oziroma umazana voda lahko privede do tvorbe kali,
korozije ter vodnega kamna. Neprimerni sredstvo za zas€ito pred
zmrzaljo in dodatki za ogrevalno vodo (zaviralci ali protikorozijska
sredstva) lahko privedejo do poskodb generatorja toplote in
ogrevalnega sistema.

» Pred polnjenjem ogrevalni sistem izperite.

» Ogrevalni sistem nato napolnite s pitno vodo.

» Ne uporabljajte vode iz vodnjakov ali podtalnice.

» Polnilno in dopolnilno vodo pripravite v skladu z napotki v

naslednjem poglavju.

Uporabljajte samo z naSe strani odobrena sredstva za za$¢ito pred

zmrzaljo.

» Dodatke za ogrevalno vodo, kot so protikorozijska sredstva,
uporabljajte le, Ce je proizvajalec protikorozijskega sredstva potrdil
primernost uporabe skupaj z generatoriji toplote iz aluminijastih
materialov in drugimi materiali ogrevalnega sistema.

» Sredstva za zas€ito pred zmrzaljo in dodatke za ogrevalno vodo
uporabljajte samo v skladu z navodili proizvajalca sredstva, npr.
glede minimalne koncentracije.

» Upostevajte napotke proizvajalca sredstva za zas¢ito pred zmrzaljo
in dodatkov za ogrevalno vodo v zvezi z rednim izvajanjem pregledov
in korekturnih ukrepov.

v

Priprava vode

2,60
2,40
2,20

7
\%
2,00 \Y
1,80 \
\Y.
X
N

y 160
[m3] 1,40

1,20 @

1,00 ‘%
0,80 W
0,60 @ V
0,20

0,00

0 5 10 15 20 25 30
x[°dH]

6 720 643 306-05.20

SI.29  Zahteve za polnilno in dopolnilno vodo pri trdoti dH za naprave < 50 kW
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SI.30  Zahteve za polnilno in dopolnilno vodo pri trdoti “dH za naprave < 50 kW

X Skupna trdota

y Maks. moZna prostornina vode skozi Zivljenjsko dobo generatorja toplote v m?

A Uporabiti je mogoce nepripravljeno vodo iz omrezja.

B Uporabite popolnoma razsoljeno polnilno in dopolnilno vode s
prevodnostjo < 10 pS/cm.
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Priporocen in odobren ukrep za pripravo vode je popolna razsolitev
polnilne in dopolnilne vode s prevodnostjo < 10 mikrosiemensov/cm
(< 10 uS/cm). Namesto ukrepa priprave vode se lahko izvede tudi
sistemska loCitev neposredno za generatorjem toplote, in sicer s
pomocjo toplotnega izmenjevalnika.

Za podrobnejse informacije v zvezi s pripravo vode kontaktirajte
proizvajalca. Kontaktne podatke najdete na hrbtni strani teh navodil.

Sredstva za zascito pred zmrzaljo

]

Dokument 6 720 841 872 vsebuje seznam odobrenih sredstev za
zascito pred zmrzaljo. Za prikaz lahko uporabite iskalnik dokumentov na
nasi spletni strani. Spletni naslov najdete na hrbtni strani teh navodil.

Dodatki za ogrevalno vodo

Dodatki za ogrevalno vodo, npr. protikorozijska sredstva, so potrebna le
v primeru stalnega vnasanja kisika, ki ga ni mo¢ prepreciti z drugimi
ukrepi.

]

Tesnilna sredstva v ogrevalni vodi lahko privedejo do oblog v toplotnem
bloku. Zato jih ne uporabljajte.

Ukrepi pri apnencasti vodi
Da bi preprecili povecano izlo¢anje vodnega kamna in posledicno
potrebno servisiranje:

Obmojerdotevode Ukrep

> 15°dH/25 °f/ » Temperaturo tople vode nastavite nizje od
2,5 mmol/I (trda) 55°C.
> 21 °dH/37 °f/ Priporo¢amo:

3,7 mmol/l (trda) » Montirajte napravo za pripravo sanitarne

vode.
Tab. 48 Ukrepi pri apnencasti vodi

6 Montaza

6.1  Varnostna navodila za namestitev
A\ Smrtna nevarnost zaradi eksplozije!
Uhajanje plina lahko privede do eksplozije.

» Pred deli na plinovodnih delih: zaprite plinski ventil.
» Izrabljena tesnila zamenjajte z novimi.
» Po opravljenih delih na plinovodnih delih opravite kontrolo tesnosti.

A\ Smrtna nevarnost zaradi zastrupitve!
Uhajanje dimnih plinov lahko privede do zastrupitve.

» Po delih na dimovodnih delih: opravite kontrolo tesnosti.

A\ Upostevajte pritezne momente!

G1/2" Nm 20 (+10/-0)

G3/4" Nm 30 (+10/-0
@ - e

Nm 40 (+20/-0)
Tab. 49 Standardni pritezni momenti

Odstopajoci pritezni momenti so vedno navedeni.
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Montaza

6.2  Preverite velikost raztezne posode

Naslednji diagram omogoca priblizno oceno, ali vgrajena raztezna

posoda zadostuije ali je potrebna dodatna raztezna posoda (ne za talno

ogrevanje).

Za prikazane krivulje so bili upoStevani naslednji mejni podatki:

« 1% rezervne prostornine v raztezni posodi ali 20 % nazivne
prostornine v raztezni posodi

« Razlika v delovnem tlaku varnostnega ventila v visini 0,5 bara

« Predtlak raztezne posode ustreza stati¢ni viSini sistema nad
grelnikom.

« Maksimalni delovni tlak: 3 bare

T[°C]

SR

IR\
RERNN\N @Q% B
5 N @D

A \&\ <L
40 Sau—

30 ———
0 100 200 300 400 500 600 700
VII]

0010016558-002

SI.31  Krivulje raztezne posode

[1] Predtlak 0,5 bar

[2]  Predtlak 0,75 bar

[3] Predtlak 1,0 bar (tovarniska nastavitev)
[4]  Predtlak 1,2 bar

[5] Predtlak 1,3 bar

A Delovno obmodje raztezne posode

B Potrebna je dodatna raztezna posoda

T Temperatura dviznega voda

\ Prostornina sistema v litrih

» V mejnem obmocju: doloCite natan¢no velikost posode v skladu z
nacionalnimi predpisi.

» Ceje presetiéée desno od krivulje: Namestite dodatno raztezno
posodo.

6.3 Montaza

6.3.1 Priprava na namestitev naprave

OPOZORILO

Nevarnost materialne Skode zaradi nepravilne montaze!
Nestrokovna montaza lahko privede do tega, da naprava pade s stene.

» Napravo namestite samo na trdno, togo steno. Ta stena mora imeti
zadostno nosilnost, da lahko prenese tezo naprave, in biti najmanj
tako velika kot nalezna povrsina naprave.

» Uporabite samo vijake in zidne vlozke, primerne za tip stene.
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BOSCH

» Zagotovite, da se vrsta plina, ki je navedena na tipski ploscici, ujema
zdobavljeno.

» Zagotovite, da se namembna drZava, navedena na napisni ploscici,

ujema z drzavo namestitve.

Na steno pritrdite montazno $ablono (Ce je na voljo).

Preverite, ali lahko uporabite prilozene vijake in zidne viozke.

Izvrtajte ustrezne luknje za izbrane vijake in zidne viozke.

Pritrdite stenski nosilec na steno.

vvvyywyyw

0010036043-002

S.33  MontaZa stenskega nosilca

6.3.2 Montaza montazne prikljucne plosce (dodatna oprema)

Pri navpi¢nem hidravli¢nem prikljucku:

» Dolocite polozaj montazne prikljucne plosce, kot je prikazano na
sliki 4, stran 7.

» Montazno priklju¢no plosco pritrdite na steno v skladu s prilozenimi
navodili.

6.3.3 Obesite napravo
» QOdstranite obloge (- embalazo).
» Napravo obesite na stenski nosilec.

6.4  Hidravlicni prikljucek

Priprava cevnega omrezja
Ostanki v cevnem omrezju lahko po$kodujejo napravo.

» Pred prikljucitvijo izperite cevno omrezje.
Izdelava ocevja

» Prikljucno letev povezite z montazno prikljucno plo$¢o s pomocjo S-
cevi (dodatna oprema).

7

6720 644 018-20.10

S1.34
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Montaza

» Hidravlicne prikljucke izdelajte s privijali z nastavkom za lotanje
(dodatna oprema).

Nt 0010039091-001

SI.35

Montaza cevi na varnostni ventil ogrevanja

0010032383-001

SI.36  Montaza cevi na varnostni ventil (ogrevanje)

MontazZa cevi na varnostni ventil (krog tople sanitarne vode)

0010035475-001

SI.37  Montaza cevi na varnostni ventil (krog tople sanitarne vode)
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Montaza cevi na sifon za odvod kondenzata
» Cev za odvod kondenzata namestite na sifon za odvod kondenzata.

0010035362-002

S1.38  Cev za odvod kondenzata namestite na sifon za odvod
kondenzata

» Cev za odvod kondenzata polozite s padcem in jo prikljucite na
odto¢no napeljavo.
» Preverite tesnost prikljucka na sifonu za odvod kondenzata.

Montaza sifona

Sifon (dodatna oprema) odvaja iztekajo¢o vodo in kondenzat.

» Odvod izdelajte iz korozijsko odpornih materialov (v skladu z
nacionalnimi predpisi).

» Odvodno cev namestite neposredno na prikljucek DN 40.

» Cevi polozite samo s padcem.

6720 644 018-18.10

S1.39  MontaZa cevi za kondenzat in cevi varnostnega ventila na sifon
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Polnjenje sifona za odvod kondenzata

Smrtna nevarnost zaradi zastrupitve!

Ce sifon za odvod kondenzata ni napolnjen, lahko pride do uhajanja
strupenih dimnih plinov.

» Sifon za odvod kondenzata prek dimovodne cevi napolnite s pribl.
250 ml vode.

0010035479-002

S1.40  Sifon za odvod kondenzata napolnite z vodo.

6.5  Prikljucitev opreme za dimne pline
» Pritem upoStevajte navodila za namestitev opreme za dimne pline.
» Prikljucitev opreme za dimne pline [1].

0010026074-002

Sl.41  Vstavite opremo za dimne pline in jo pritrdite z vijaki.

» Preverite tesnost odvoda dimnih plinov (- poglavje 6.6, stran 25).
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6.6  Polnjenje in kontrola tesnosti sistema

OPOZORILO
Zagon brez vode poskoduje napravo!

» Naprava sme obratovati le, e je napolnjena z vodo.

ny
o)

)

il
)=

v\‘t

0010035480-00

S1.42  Prikljucki za plin in vodo

[1]  Ventil dviznega voda ogrevanja
[2] Toplasanitarnavoda

[3] Plinska ventil

[4]  Ventil za hladno vodo

[5] Polnilna priprava

[6] Ventil povratnega voda ogrevanja

0010037202-001

S1.43  Rocno polnjenje z avtomatsko polnilno pripravo (dodatna
oprema)

[5] Polnilna priprava

Polnjenje in odzracevanje kroga tople sanitarne vode

» Odprite pipo za hladno vodo [4] in pipo za vroco vodo, dokler voda
ne priteCe.

» Preverite tesnost locilnih mest (preskusni tlak: maks. 10 barov).
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Polnjenje in odzracevanje ogrevalnega kroga

» Predtlak raztezne posode nastavite na stati¢no visino ogrevalnega
sistema (- poglavje 6, stran 21).

» Odprite ventile radiatorjev.

Odprite ventil dviznega [1] in ventil povratnega voda ogrevanja [6].

Ogrevalni sistem s polnilno pripravo [5] ponovno napolnite na 1 do
2 bara.

Odzracite radiatorje.

Odprite odzracevalnik in ga po odzracevanju ponovno zaprite.
Ogrevalni sistem ponovno napolnite na 1 do 2 bara.

Preverite tesnost lo¢ilnih mest (preskusni tlak: maks. 2,5 bar na
manometru).

vy

vVvyywyy

Preverite tesnost plinovoda

» Zaza$cCito plinske armature pred poSkodbami zaradi nadtlaka:
Zaprite plinski ventil [3].

» Preverite tesnost lo¢ilnih mest (preskusni tlak: maks. 150 mbar).

» Izvedite razbremenitev tlaka.

6.7  Elektricni prikljucek
6.7.1  Splosni napotki

A POZOR

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega udara!

V primeru dotika delov pod napetostjo lahko pride do elektri¢nega
udara.

» Pred deli na elektri¢nih komponentah sistema odklopite vse pole
elektricnega napajanja (varovalka, bremensko stikalo) in preprecite
nenamerni ponovni vklop.

» Upostevajte za$citne ukrepe skladno z nacionalnimi in
mednarodnimi predpisi.

» V prostorih s kopalno kadjo oziroma tuSem: napravo prikljucite prek
Fl-zasCitnega stikala.

» Naomrezni prikljucek naprave ne prikljucite dodatnih porabnikov.

6.7.2  Prikljucitev naprave

Prikljucitev je mozZna samo zunaj varnostnih obmodij 1 in 2 (- slika 28,
stran 20).

» Omrezni vtika¢ vtaknite v vti¢nico z za$¢itnim kontaktom.

]

Poskodovan napajalni kabel lahko zamenjate le z originalnim
nadomestnim delom (= katalog nadomestnih delov). Namestitev sme
izvajati samo strokovnjak za elektricne instalacije.
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6.7.3  Prikljucitev zunanje dodatne opreme Ko je krmilnik odprt, je mogo¢ dostop do elektri¢nega prikljucka krmilne
» Krmilnik odprite navzdol (- slika 44). plosce.
» Odprite krmilnik. » Zazascito pred Skroplienjem (IP): razbremenilko odreZite v skladu s

premerom kabla.

0010019570-001

SI.45  Prilagoditev razbremenilke premeru kabla

» Kabel speljite skozi razbremenilko.

» Kabel prikljucite na prikljuéno letev za zunanjo dodatno opremo (=
slika 46).

» Kabel zavarujte z razbremenilko.

ON/OFF = .
@zaov (O) 2?3v %::JOTV m = ;}I‘: ® i E e e ==
IN PW2 W1 | TO LFO 11| BUS
[ L[N ] L[N ]| [LR]LR[FS]FR L[N 2J1[2]1 21 21271

0010037203-002

S1.46  Priklju¢na letev za zunanjo dodatno opremo
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Prikljucitev stikala za vklop/izklop

Omrezni prikljucek

Montaza

Elektri¢no napajanje

Elektricno napajanje zunanjih modulov | vklop/izklop preko stikala

Brez funkcije

Brez funkcije

Brez funkcije

Omrezni prikljucek za cirkulacijsko
¢rpalko ali ogrevalno ¢rpalko (maks.
100 W) za hidravli¢no kretnico v
direktnem ogrevalnem krogu

Brez funkcije

Temperaturno tipalo bojlerja

» Vservisnem meniju nastavite servisno funkcijo 2-A3 hidravli¢na konfiguracija
ogrevalnega kroga 1.

Zunanje temperaturno tipalo dviznega » Prikljucite zunanjo temperaturno tipalo dviznega voda.

voda (npr. tipalo kretnice)

Tipalo zunanje temperature

Prikljucitev avtomatske polnilne
priprave (dodatna oprema)

Zunanji brezpotencialni preklopni
kontakt (npr. varnostni termostat za

» Vservisnem meniju nastavite servisno funkcijo 2-A1 hidravli¢na kretnica.

» Prikljucite tipalo zunanje temperature.

» Vservisnem meniju nastavite servisno funkcijo 4-d0 Prisotna je avtomatska polnilna
priprava.

Ce je prikljucenih ve¢ zunanjih varnostnih naprav, kot sta TB 1 in kondenzatna &rpalka, jih je
treba povezati zaporedno.

talno ogrevanje, ob dobavi premo$cen) 'Varnostni termostat v ogrevalnih sistemih samo s talnim ogrevanjem in neposrednim

Vklop/izklop regulatorja temperature
(brezpotencialen)

Zunanji regulator/zunanji moduli z 2-
Zicno BUS-povezavo

Varovalka

Tab. 50 Prikljucna letev za zunanjo dodatno opremo
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hidravliénim prikljuckom na napravo: ¢e se varnostni termostat sprozi, se ogrevanje in
priprava tople sanitarne vode zacasno prekineta.

» Odstranite mosticek.

» Prikljucite varnostni termostat.

Crpalka za kondenzat: pri nepravilnem odvajanju kondenzata se ogrevanje in priprava tople
sanitarne vode prekineta.

» Odstranite mosticek.

Prikljucite kontakt za izklop gorilnika.

Prikljucitev na 230 V AC izvedite zunaj.

Prikljucite vklop/izklop regulatorja temperature.

Ce Zelite uporabiti integrirano regulacijo ogrevanja vodeno po zunaniji temperaturi,
namestite mosticek (vklju¢en v obseg dobave).

Ce je prisoten, odstranite mosti¢ek iz prikljucka I1.

Prikljucite komunikacijsko povezavo.

vVvyYywyy

vy

Nadomestna varovalka se nahaja na notranji strani pokrova.
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6.8  Namestitev obloge

%

BOSCH

0010047829-001

Sl.47  Namestitev obloge

]

Sprednja obloga mora biti zavarovana pred nepooblas¢eno odstranitvijo
z vijakom (obseg dobave) (elektri¢na varnost).

» Oblogo vedno pritrdite z vijakom.

28

7 Zagon

OPOZORILO

Zagon brez vode poskoduje napravo!

» Naprava sme delovati samo, ¢e je napolnjena z vodo.

» Odprite vse vzdrZevalne ventile.

» Odprite odzracevalnik in ga po odzragevanju ponovno zaprite.
» Preverite polnilni tlak sistema.

» Odprite plinski ventil.

7.1  Pregled krmilne plosce

0010021505-001

S1.48  Krmilna plos¢a

[1] Zaslon
[2] Tipki win A&
[3] Tipkao

[4] Tipka ok/tlak ogrevalnega sistema
[5] Tipkaeco

[6] Tipka Topla sanitarna voda

[7]1 Tipka Ogrevanje

7.2  Vklop naprave
» Napravo vkljucite s stikalom za vklop/izklop (= slika 5, stran 8).

m -

Ko se na zaslonu izmeniéno pojavita == in temperatura vode dviZznega
voda, naprava 15 [] minut deluje z najmanj$o ogrevalno mocjo, da se
napolni v napravi namescen sifon za odvod kondenzata.
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7.3  Program za polnjenje sifona

Program za polnjenije sifona nastavi serviser na napravi ali se samodejno
aktivira. Pred zagonom napolnite sifon za odvod kondenzata

(= stran 24).

» Isto¢asno pritiskajte tipko TIIL in tipko == , dokler se ne pojavi L.1.
» Tipko A pritiskajte tako dolgo, dokler se ne prikaze L.4.

» Zapotrditev izbire: pritisnite tipko ok.

» Izberite in nastavite servisno funkcijo 4-A2.

Program za polnjenje sifona se samodejno aktivira v naslednjih primerih:

+ po vklopu naprave s stikalom za vklop/izklop

« potem, ko gorilnik ni obratoval Ze 28 dni

« po preklopu obratovalnega nacina s poletnega na zimski rezim
 po ponastavitvi naprave na tovarniske nastavitve

Ob naslednji zahtevi po toploti za ogrevanje, naprava 15 minut obratuje
z najnizjo toplotno mocjo. Program za polnjenje sifona je aktiven toliko
¢asa, dokler naprava ni delovala z najnizjo toplotno mocjo 15 minut.
Med trajanjem programa za polnjenje sifona se na zaslonu izmenicno
prikazuje simbol —}- in temperatura dviZznega voda.

Priklic obratovalnega nacina Dimnikar prekine program za polnjenje
sifona.

7.4  Pozagonu

» Preverite razmerje plin-zrak (= stran 38).

» Preverite prikljucni tlak plina (= stran 38).

> Nacevizaodvod kondenzata preverite, ali kondenzat puséa. Ce temu
ni tako, nastavite stikalo za vklop/izklop na (0) in ponovno na (l). S
tem se aktivira program za polnjenje sifona. Ta postopek po potrebi
veckrat ponovite, dokler ne pric¢ne iztekati kondenzat.

» Izpolnite protokol o0 zagonu (- stran 62).
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Nastavitve v servisnem meniju

8 Nastavitve v servisnem meniju
Servisni meni omogoc¢a udobno nastavljanje in preverjanje Stevilnih
funkcij naprave.

8.1  Upravljanje servisnega menija

Odpiranje servisnega menija
» Istotasno pritiskajte tipko TIIL in tipko == , dokler se ne pojavi
servisni meni.

Zapiranje servisnega menija
» Pritisnite tipko 2.

Premikanje skozi meni
» Zaoznacitev menija ali elementa menija pritisnite tipko 4 ali v.
» Pritisnite tipko ok .
Prikaze se meni ali element menija.
» Pritisnite tipko €2, da preklopite v nadrejeni nivo menija.

Spreminjanje nastavitvenih vrednosti

» Element menija izberite s tipko ok .

» Ce zelite izbrati zeleno vrednost, pritisnite tipko 4 ali v
Nastavitev se prevzame po 5 s ali po pritisku tipke ok .

Izhod iz elementa menija brez shranjevanja vrednosti
» Pritisnite tipko 2.
Vrednost se ne shrani.

Dokumentiranje nastavitev

Nalepka ,Nastavitve v servisnem meniju“ (obseg dobave) po
vzdrzevanju olajSa ponovno vzpostavitev posameznih nastavitev.
» Vnesite spremenjene nastavitve.

» Nalepko nalepite na vidno mesto na napravi.
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Nastavitve v servisnem meniju

8.2
8.2.1

Pregled servisnih funkcij

Meni 1: Informacije

» Isto¢asno pritiskajte tipko TIIL in tipko == , dokler se ne pojavi L.1.
» Zapotrditev izbire: pritisnite tipko ok.

Servisna funkcija m Dodatne informacije

1-A1
1-A2
1-A3

1-A5
1-A6

1-A7
1-b1
1-b3
1-b5
1-b7

1-b8
1-C1

1-C2
1-C4

1-C5
1-C6
1-d1
1-d2
1-d3
1-d4

1-d5
1-E1
1-E2
1-E3
1-E4
1-EA
1-Eb

Trenutno obratovalno stanje

Trenutna motnja

Maksimalna grelna mo¢ %
Temperatura tipala temperature dviznega voda “C
Zelena temperatura dviznega voda (ki jo zahteva regulator °C
ogrevanja)

Trenutna temperatura na hidravliéni kretnici C
Trenutna temperatura povratnega voda °C
Trenutna temperatura sanitarne vode na izstopu °C
Trenutna temperatura bojlerja °C
Zelena temperatura sanitarne vode (ki jo zahteva regulator C
ogrevanja)

Trenutna toplotna mo¢ v % najvecje nazivne toplotne moci %
lonizacijski tok pA
Trenutna modulacija ¢rpalke %
Trenutna zunanja temperatura (pri prikljuéenem zunanjem C
temperaturnem tipalu)

Temperatura na solarnem bojlerju °C
Obratovalni tlak bar
Temperatura kolektorja °C
Temperatura na solarnem bojlerju (na spodnjem tipalu) C
Stevilo vrtljajev solarne ¢rpalke %

Trenutno obratovalno stanje solarne enote

Stanje avtomatske polnilne naprave

Verzija programske opreme krmilne plosce (glavna verzija)
Verzija programske opreme krmilne plosc¢e (dodatna verzija)
Stevilka kodirnega vti¢a

Razlicica kodirnega vtica

Verzija programske opreme elektronike naprave (glavna verzija)
Verzija programske opreme elektronike naprave (dodatna verzija)

Tab. 51 Meni 1: Informacije

8.2.2

Meni 2: Hidravlicne nastavitve

> Istocasno pritiskajte tipko TIL in tipko ==, dokler se ne pojavi L.1.
» Tipko A pritiskajte tako dolgo, dokler se ne prikaze L.2.

» Zapotrditev izbire: pritisnite tipko ok.

» |zberite in nastavite servisno funkcijo.

Servisna funkcija Nastavitve/nastavitveno obmocje Opomba/omejitev

2-A1

2-A3

Hidravlicna kretnica .

]

Tovarniske nastavitve v spodniji tabeli so v odebeljenem tisku.

BOSCH

» Izberite in nastavite servisno funkcijo.

Koda stanja
Koda motnje

Najvecjo ogrevalno mo¢ je mogocCe zmanjsati s pomocjo servisne
funkcije 3-b1.

Koje 2-A1>0

Ta temperatura ustreza temperaturi bojlerja.

»  Pridelujo¢em gorilniku: > 5 pA = vredu, < 5 pA = motnja
»  Priizklopljenem gorilniku: < 2 pA = vredu, > 2 uA = motnja

Je prikazana le, ¢e je prikljucen solarni modul.

Je prikazana le, Ce je prikljucen solarni modul.

Je prikazana le, ¢e je prikljuc¢en solarni modul.

Je prikazana le, ¢e je priklju¢en solarni modul.

Je prikazana le, ce je prikljucen solarni modul.

Koda motnje

Prikaze se samo, e je priklju¢ena avtomatska polnilna naprava.

Drsece besedilo: prikaz petmestne Stevilke kodirnega vtica.

0: hidravli¢na kretnica ni namescena
+ 1: Temperaturno tipalo na napravi priklju¢eno

Definira, kje je prikljuceno temperaturno tipalo
hidravli¢ne kretnice.

+ 2:Hidravli¢na kretnica je prikljucena na modul
+ 3: Hidravli¢na kretnica brez temperaturnega

tipala
Hidravli¢na konfiguracija ogrevalnega  *
kroga 1 .

Tab. 52 Meni 2: hidravlicne nastavitve

0: (obtocna ¢rpalka na modulu priklju¢ena)
2: obtocna ¢rpalka za hidravli¢no kretnico na
napravi (PW2) prikljucena

Nastavitev samo, e je ogrevalni krog 1
prikljucen za hidravli¢no kretnico brez modula.
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8.2.3 Meni 3: Tovarniske nastavitve

> Isto¢asno pritiskajte tipko TIIL in tipko == , dokler se ne pojavi L.1.
» Tipko A pritiskajte tako dolgo, dokler se ne prikaze L.3.

» Zapotrditev izbire: pritisnite tipko ok.
» Izberite in nastavite servisno funkcijo.

]

Nastavitve v servisnem meniju

Osnovne nastavitve so oznacene v naslednji tabeli.

Servisna funkcija Nastavitve/nastavitveno obmocje Opomba/omejitev

3-b1 | Najvisja dovoljena moc¢ ogrevanja

3-b2 Casovniinterval med izklopom in
ponovnim vklopom gorilnika pri
ogrevanju

Temperaturna razlika za ponovni vklop
gorilnika

3-b3

3-C2 Cirkulacijska crpalka

3-C3 | Cirkulacijska ¢rpalka (Stevilo vklopov)

3-C7 Rocni zagon termicne dezinfekcije

3-CA | Priprava tople sanitarne vode

3-d1 Karakteristika crpalke

3-d2 | Preklopni nacin ¢rpalke

3-d3 Najmanj$a moc obtocne Crpalke

3-d4 | Najvecja moc obtocne Crpalke

3-d6 Zakasnitev izklopa obtocne Crpalke

ogrevanja v nacinu Ogrevanje

Tab. 53 Meni 3: Tovarniske nastavitve
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.

50...74%

3...10...60 min

-15...-6...-2K(°C)

OFF

ON

1:1 x 3 min/h
2:2 x 3min/h
3:3x 3 min/h
4: 4 x 3 min/h
5:5x3min/h
6: 6 x 3min/h
7:trajno

OFF

ON

0: Udobno obratovanje
1: eco-obratovanje

0: moc ¢rpalke je proporcionalna toplotni moci
1: konstantni tlak 150 mbar

2: konstantni tlak 200 mbar

3: konstantni tlak 250 mbar

4: konstantni tlak 300 mbar

5: konstantni tlak 350 mbar

6: konstantni tlak 400 mbar

OFF

ON
10...100%
10...100%
1...2...60min
24 h

» Ogrevalno mo¢ nastavite v odstotkih.

» izmerite pretok plina.

» Primerjajte rezultat meritve s tabelami
nastavitev (> poglavje 14.6, stran 59). Ce
pride do odstopanj, popravite nastavitev.

Casovni interval dolo¢a minimalni ¢as, ki mora

poteci med vklopom in ponovnim vklopom

gorilnika (Casovna zapora).

Razlika med trenutno temperaturo dviznega
voda in Zeleno temperaturo dviznega voda,
dokler se gorilnik ne vklopi.

Na voljo samo, ko je cirkulacijska ¢rpalka
vklopljena.

Termicna dezinfekcija ogreva bojler na
nastavljeno Zeleno temperaturo in jo vzdrzuje
20 minut.

V udobnem nacinu se pitna voda v bojlerju
segreje na nastavljeno temperaturo, takoj ko
dejanska temperatura v bojlerju pade za ve¢ kot
5K (5 °C) pod nastavljeno temperaturo.
Naprava se zato vklopi, tudi ¢e ni odvzeta topla
voda.

V eco-obratovanju se pitna voda v bojlerju
segreje le, Ce je temperaturna razlika vecja.

» Dabi prihranili energijoin ohranili nizek hrup
pretoka, nastavite karakteristike Crpalke na
nizko raven (= poglavje 14.5, stran 58).

ON: Varéevanje z energijo: pametni izklop
obtocne ¢rpalke ogrevanja pri ogrevalnih
sistemih z regulatorjem, krmiljenim v
odvisnosti od zunanje temperature. Obto¢na
¢rpalka ogrevanja se vklopi le po potrebi.
Moc crpalke pri minimalni toplotni moci. Na
voljo samo pri obmocju delovanja crpalke 0.
Moc ¢rpalke pri maksimalni toplotni moci. Na
voljo samo pri obmocju delovanja ¢rpalke 0.

Cas delovanija ¢rpalke se zaéne ob koncu
zahteve za toploto s strani regulatorja
ogrevanja.
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8.2.4 Meni 4: Nastavitve

» Isto¢asno pritiskajte tipko TIIL in tipko == , dokler se ne pojavi L.1.
» Tipko A pritiskajte tako dolgo, dokler se ne prikaze L.4.

» Zapotrditev izbire: pritisnite tipko ok.
» Izberite in nastavite servisno funkcijo.

i

BOSCH

Osnovne nastavitve so oznacene v naslednji tabeli.

Servisna funkcija Nastavitve/nastavitveno obmocje Opomba/omejitev

4-A1 |Funkcija odzracevanja .

4-A2 Program za polnjenje sifona .

4-A3 | 3-potni ventil srediS¢ni polozaj .

4-A4 Interval vzdrzevanja .

4-A5 | Interval vzdrzevanja Cas delovanja .
gorilnika

4-A6 Interval vzdrzevanja Cas delovanja .
naprave

4-b1 |Napravina notranja regulacija v .
odvisnosti od zunanje temperature .

4-b2 Mejna vrednost zunanje temperatureza  «
avtomatski preklop med poletnim in
zimskim rezimom.

4-b3 |Koncna tocka ogrevalne krivulje za .
regulacijo v odvisnosti od zunanje
temperature

4-b4  Zacetna tocka ogrevalne krivulje za .
regulacijo v odvisnosti od zunanje
temperature

0

1: Enkratni vklop (Po zaklju¢ku odzracevanja

se nastavitev ponovno vrne v stanje ,,0“.)
2: Trajni vklop (Funkcija odzracevanja je
aktivna, dokler se je ne deaktivira.)

0: (dovoljeno samo med vzdrzevanjem)
1: Vklop pri minimalni moci naprave
2: vklop pri minimalni ogrevalni moci

OFF
ON

0: izklop

1: Cas delovanja gorilnika

2: Datum (samo v povezavi s sistemskim
regulatorjem)

3: Cas delovanja naprave

10...60

1...72 mesecev

OFF
ON
0..16..30°C
20...90°C
20...90°C

Na voljo samo, Ce je v sistemu samodejni

odzracevalnik. Po vzdrzevanju se lahko funkcija

odzracevanja vklopi.

Med odzracevanjem se na zaslonu izmeni¢no

prikazuje simbol | Vin temperatura dviZnega

voda.

Program za polnjenije sifona se samodejno

aktivira v naslednjih primerih:

- po vklopu naprave s stikalom za vklop/izklop

- potem, ko gorilnik ni obratoval ze 28 dni

- po preklopu obratovalnega nacina s poletnega
na zimski rezim

 po ponastavitvi naprave na tovarniske
nastavitve

Ob naslednji zahtevi po toploti za ogrevanije,
naprava 15 minut obratuje z najnizjo toplotno
mocjo. Program za polnjenje sifona je aktiven,
15 minut.

Med trajanjem programa za polnjenje sifona se na
zaslonu izmeni¢no prikazuje simbol =}~ in
temperatura dviznega voda.

OFF: 3-potni ventil ni v sredi§¢nem poloZaju.
ON: 3-potni ventil je v sredi§¢nem poloZaju za
polnjenje ogrevalnega sistema. V tem primeru so
vse potrebe po toploti blokirane.

» Nastavite interval vzdrzevanja.

Cas delovanja gorilnikav 100 h

Na voljo samo, e je servisna funkcija 4-A4
nastavljenana 1.

Navoljo le, ¢e je servisna funkcija 4-A4
nastavljena na 3.

Na voljo samo, e je v sistemu zaznano tipalo
zunanje temperature.

Ta funkcija ni ve€ na voljo, ¢e je prikljucen
regulator z EMS-povezavo voden po zunanji
temperaturi.

Na voljo samo, Ce je aktivirana servisna funkcija 4-
bi.

Ko zunanja temperature preseze nastavljeno
mejno temperaturno, se ogrevanje izkljuci
(poletni rezim). Ce zunanja temperatura pade za
najmanj 1 K (°C) pod nastavljeno, se ogrevanje
ponovno vkljuci (zimski rezim).

Na voljo samo, Ce je aktivirana servisna funkcija 4-
b1.

Zelena temperatura dviznega voda pri zunanii
temperaturi -10? °C.

Na voljo samo, ce je aktivirana servisna funkcija 4-
b1.

Zelena temperatura dviznega voda pri zunanji
temperaturi +20°C
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Servisna funkcija Nastavitve/nastavitveno obmocje Opomba/omejitev

4-b5

4-h6

4-C1

4-C2

4-C3

4-d0

4-d1

4-d2

4-d3

4-d4
4-d7

4-d8
4F1

4F2

Protizmrzovalna zascita naprave

Protizmrzovalna zascita

Najvisja temperatura v solarnem bojlerju

Regulacija st. vrtljajev Crpalke solarja

Solarni modul aktiviran

Prisotnost avtomatske polnilne naprave

Avtomatska polnilna naprava aktivna

Minimalni tlak (ogrevalna voda)

Zeleni tlak (ogrevalna voda)

Maksimalen Cas polnjenja:
Ponastavitev funkcije polnjenja

Tip ogrevalnega sistema

Ponastavite napravo na osnovne
nastavitve

Resetiranje servisnega sporocila

OFF
ON

0..5..10°C

20...60...90°C

0:Ne

1: PWM
2:0-10V
OFF

ON

NO

YES

OFF
ON
0,6...0,7...0,8 bar

1,0...1,3...1,7 bar

5...30...240s

NO

YES

1..2..3

NO: Nastavitve se ohranijo

YES: ponastavitev na tovarniske nastavitve
NO

YES

1) majhen: < 8 radiatorjev, srednji: 8 - 15 radiatorjev, velik: > 15 radiatorjev.

Tab. 54 Meni 4: Nastavitve
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Navoljo samo, Ce je aktivirana servisna funkcija 4-
bil.

Funkcija protizmrzovalne za¢ite vkljuci gorilnik
in obto¢no ¢rpalko ogrevanja, ko zunanja
temperatura pade pod temperaturo, ki je
nastavljena pri servisni funkciji 4-b6. To
preprecuje zamrznitev grelnika.

Na voljo samo, e je aktivirana servisna funkcija 4-
b1.

Na voljo samo pri aktiviranem solarnem modulu.
Temperatura, na katero se lahko polni solarni
bojler.

Na voljo samo pri aktiviranem solarnem modulu.

Na voljo samo pri prepoznanem solarnem
modulu.

Nastavite na ,.YES® samo, ¢e je namescena
avtomatska polnilna naprava.

Funkcija avtomatskega polnjenja zagotavlja
vzdrzevanje tlaka v sistemu. Ce tlak v sistemu
pade pod nastavljeno vrednost, se polnilni ventil
odpre, dokler ni dosezen nastavljeni ciljni tlak.
Za zasCito pred na primer pus¢anjem se polnilni
ventil zapre, ¢e

* ni mogoce izmeriti povecanija tlaka

« ali ce je prekoracen nastavljen ¢as polnjenja.

Ce obratovalni tlak pade pod nastavljeno mejo, se
na zaslonu prikaze sporocilo LoPr.

» Ogrevalni sistem polnite, dokler ni dosezen
obratovalni tlak.

Ce obratovalni tlak po polnjenju ustreza zelenemu
tlaku, se na zaslonu prikaze sporocilo Stop.

1 = majhen, 2 = srednji, 3 = velik!
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8.2.5 Meni 5: Mejne vrednosti

» Isto¢asno pritiskajte tipko TIIL in tipko == , dokler se ne pojavi L.1.
» Tipko A pritiskajte tako dolgo, dokler se ne prikaze L.5. m
» Zapotrditev izbire: pritisnite tipko ok. Osnovne nastavitve so oznacene v naslednji tabeli.

» Izberite in nastavite servisno funkcijo.

Servisna funkcija Nastavitve/nastavitveno obmocje Opomba/omejitev

5-A1 Maksimalna temperatura dviznegavoda - 30...82°C Omejuje nastavitveno obmocje temperature
dviznega voda.
5-A2 Maksimalna temperatura tople sanitarne « 40...65°C Omejuje nastavitveno obmocje temperature tople
vode sanitarne vode.
5-A3 'Minimalna mo¢ fogrevanije in topla « 10..50% Omejuje nastavitveno obmocje za minimalno mo¢
sanitarna voda) (ogrevanje in topla sanitarna voda).

Pri sistemih s skupnim dimovodnim sistemom v
nadtla¢nem obratovanju:

» Minimalno mo¢ dvignite na 15 %.
Tab. 55 Meni 5: Mejne vrednosti

8.2.6 Meni 6: Preizkusi delovanja

> Istocasno pritiskajte tipko TIIL in tipko == , dokler se ne pojavi L.1.
» Tipko A pritiskajte tako dolgo, dokler se ne prikaze L.6. Ii‘
» Zapotrditev izbire: pritisnite tipko ok. Osnovne nastavitve so oznacene v naslednji tabeli.

» Izberite in nastavite servisno funkcijo.

Servisna funkcija Nastavitve/nastavitveno obmocje Opomba/omejitev

6-t1 | Trajno vZiganje « OFF Preveri vzig s trajnim vziganjem brez dovoda
- ON plina.
» Da bi preprecili poskodbe vzignega
transformatorja: funkcijo pustite vklopljeno
najve 2 minuti.

6-t2 Trajno obratovanje ventilatorja « OFF Obratovanje ventilatorja brez dovoda plina ali
- ON vZiganja
6-t3 | Trajno delovanje Crpalke (obto¢na + OFF Ogrevalna ¢rpalka deluje neprekinjeno, dokler
¢rpalka ogrevanja) « ON funkcija ni izkljutena ali do zapustitve servisne
ravni.
6-t5  3-potni ventil trajno v poloZaju + 0:ogrevanje

+ 1:sanitarnavoda
«  2:srediscni polozaj

6-t7 | Trajno delovanje Crpalke (¢rpalkaHC-1) '« OFF Na voljo samo, e je servisna funkcija 2-A3
. ON nastavljenana 2.
6-t8 Trajno delovanje crpalke (cirkulacijska « OFF Cirkulacijska ¢rpalka deluje neprekinjeno, dokler
¢rpalka) « ON funkcija ni izkljucena ali do zapustitve servisne
ravni.
6-t9 | Trajno delovanje Crpalke (solarna + OFF Na voljo samo, e je prikljucen solarni modul.
¢rpalka) « ON
6-tA lonizacijski oscilator + OFF
- ON
6-tb | Test gorilnika « OFF...100% Med preskusom gorilnika se zazene tudi obto¢na

¢rpalka. Test gorilnika se zakljuci, e vrednost
ponovno nastavite na 0, ali Ce zapustite L.6.

Tab. 56 Meni 6: Preizkusi delovanja
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8.2.7 Meni 0: Rocno obratovanje

> Isto¢asno pritiskajte tipko TIIL in tipko == , dokler se ne pojavi L.1.
» Tipko A pritiskajte tako dolgo, dokler se ne prikaze L.0.

» Zapotrditev izbire: pritisnite tipko ok.

» Izberite in nastavite servisno funkcijo.

]

Osnovne nastavitve so oznacene v naslednji tabeli.

Servisna funkcija Nastavitve/ Opomba/
nastavitveno omejitev
obmocje
0-A1 | Rocni nacin - OFF
delovanja « ON
0-A2 Zelenatemperatura « OFF Na voljo samo, ce je
- roéni nacin . 30..82°C aktivirana servisna

funkcija 0-A1.
Tab. 57 Meni O: Ro¢no obratovanje

Nastavljanje rocnega obratovanja na krmilni plosci
Nastavljanje ro¢nega obratovanja:
> Pritisnite in drZite tipko TLdlje kot 5 sekund.
Naprava samodejno preklopi v ro¢no obratovanje, tj. ogrevanje
deluje neprekinjeno in ga ni ve¢ mogoce izklopiti.
Na zaslonu je prikazano 30 °C kot nova nastavljena maksimalna
temperatura dviznega voda.

i
-y, Sy, o
1t _c
<L
5eco

0010037831-002

S1.49  Temperatura dviZznega voda je med utripajocCimi ¢rtami

Konéanje ro¢nega obratovanja:

» Ponovno pritisnite in drzite tipko TILdlje kot 5 sekund.
Rocno obratovanje se konca. Znova se prikaze trenutna temperatura
dviZnega voda.
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8.3  Termicna dezinfekcija

Da bi preprecili bakterijsko onesnazenje tople sanitarne vode npr. z
legionelami, priporocamo, da po daljsih izklopih izvedete termi¢no
dezinfekcijo.

& PREVIDNO

Nevarnost telesnih poskodb zaradi oparin!

Med termi¢no dezinfekcijo lahko pri odjemu nemesane tople vode pride

do hudih oparin.

» Maksimalno nastavljivo temperaturo tople sanitarne vode uporabite
samo za termi¢no dezinfekcijo.

» Stanovalce obvestite o nevarnostih oparin.

» Termicne dezinfekcije ne izvajajte med casom obicajne uporabe.

» Segrete sanitarne vode ne odjemajte nemesane.

Temeljita termi¢na dezinfekcija vkljucuje celotni sistem sanitarne vode

vkljucno z vsemi odjemnimi mesti.

» Nastavite termi¢no dezinfekcijo v programu za pripravo tople
sanitarne vode na regulatorju ogrevanja (= Navodila za uporabo
regulatorja ogrevanja).

» Zaprite odjemna mesta za toplo sanitarno vodo.

» Morebiti namesceno cirkulacijsko ¢rpalko nastavite na neprekinjeno
obratovanje.

» Pocakajte, da se doseze maksimalna temperatura.

» Odpirajte toplo sanitarno vodo na odjemnih mestih eno za drugim od
najblizjega do najbolj oddaljenega, dokler 3 minute ne bo pritekala
vroca voda s temperaturo 70 °C.

» Ponovno vzpostavite prvotne nastavitve.
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9 Servisni pregledi in vzdrzevanje

9.1  Varnostna navodila za servisni pregled in
vzdrzevalna dela

A\ Napotki za ciljno skupino

Servisne preglede, €iS¢enje in vzdrZzevanje sme ob upoStevanju
ustreznih sistemskih navodil izvajati le strokovno usposobljeni serviser.
Neupostevanje navodil ima lahko za posledice materialno $kodo in

telesne poskodbe ali smrt.

» Upravljavca opomnite na posledice pomanijkljivega servisnega
pregleda, ¢iSCenja oziroma vzdrZzevanja.

» Ogrevalno napravo je treba pregledati najmanj enkrat letno.

Potrebno ¢is¢enje in vzdrzevalna dela morajo biti opravljena na

podlagi kontrolnega seznama (= na strani 36).

Ugotovljene pomanijkljivosti je treba nemudoma odpraviti.

Toplotni blok preglejte vsako leto in ga po potrebi ocistite.

Uporabljajte le originalne nadomestne dele.

Upostevajte Zivljenjsko dobo tesnil.

v

vvvyywyy

» Demontirana tesnila in O-obroce zamenjajte z novimi.
» Opravljena dela dokumentirajte.

A\ Smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega udara!

Dotikanje delov pod napetostjo lahko povzroCi elektricni udar.

» Pred delom naelektricnem delu odklopite napajanje (230 V AC) inga
zavarujte pred nenamernim ponovnim zagonom.

A\ Smrtna nevarnost zaradi uhajajo¢ih dimnih plinov!

Uhajanje dimnih plinov lahko privede do zastrupitve.

» Opravite kontrolo tesnosti plinovodnih komponent.

A\ Nevarnost eksplozije zaradi uhajajoéega plina!

Uhajanje plina lahko privede do eksplozije.

» Pred deli na plinovodnih komponentah zaprite plinski ventil.

» Opravite kontrolo tesnosti.

A\ Nevarnost oparin zaradi vroée vode!

Vroc¢a voda lahko povzroc€i hude oparine.

» Stanovalce pred aktiviranjem nacina delovanja dimnikar ali termi¢no
dezinfekcijo opozorite na nevarnost oparin.

» Termicne dezinfekcije ne izvajajte med ¢asom obicajne uporabe.

» Nastavljene najvisje temperature vode ne spreminjajte.

A\ Nevarnost opeklin zaradi vroéih povrsin!
Posamezni deli ogrevalnega kotla lahko ostanejo vroci tudi po daljsi
prekinitvi obratovanja!

» Pred deli na ogrevalnem kotlu: Pustite, da se naprava popolnoma
ohladi.

» Po potrebi uporabite zascitne rokavice.

A\ Poskodbe naprave zaradi iztekajoce vode!
IztekajoCa voda lahko poskoduje krmilnik.

» Pred deli na hidravli¢nih komponentah pokrijte krmilnik.

A\ Upostevaijte pritezne momente!

G1/2" Nm 20 (+10/-0)

G 3/4" Nm 30 (+10/-0)
= @ S

Nm 40 (+20/-0)
Tab. 58 Standardni pritezni momenti

Odstopajoci pritezni momenti so vedno navedeni.
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9.2  Deli, pomembni za varnost

Deli, ki so pomembni za varnost (npr. plinska armatura) imajo omejeno
Zivljenjsko dobo, ki je odvisna od njihovega obratovalnega ¢asa v
preklopnih ciklih ali letih.

]

Ce je &as delovanja prekoragen ali zaradi pove¢ane obrabe, lahko
prizadet del odpove in pride do izgube varnosti sistema.

» Delov, pomembnih za varnost, ne popravljajte, spreminjajte ali
deaktivirajte.

» Med vsakim servisnim pregledom in vzdrZevalnimi deli preverite
dele, pomembne za varnost, da ugotovite nadaljnjo varnost sistema.

» Dele, pomembne za varnost, zamenjajte v primeru povecane obrabe
ali najkasneje, ko je doseZena zivljenjska doba.

» Zazamenjavo uporabljajte samo nove in neposkodovane originalne
nadomestne dele.

Maks. ¢as delovanja | Maks. ¢as delovanja
v preklopnih ciklih v letih
Plinska armatura 500.000 10
Tab. 59 Zivijenjska doba delov, pomembnih za varnost

9.3  Pomozna sredstva za servisne preglede in
vzdrzevanje
- Potrebne so naslednje merilne naprave:
- elektronski merilnik dimnih plinovza CO,, O,, CO in temperaturo
dimnih plinov
- Merilnik tlaka 0-30 mbar (obcutljivost najmanj 0,1 mbar)
» Uporabite termi¢no pasto 8 719918 658 0.
» Uporabite dovoljene masti.

9.4 Kontrolni seznam za servisne preglede in
vzdrZevanje

Trenutno motnjo priklicite s servisno funkcijo 1-A2.

Vizualno preverite dovod zraka in odvod dimnih plinov.

Preverjanje prikljucnega tlaka plina.

Preverite razmerje plin-zrak za najmanj$o in najvecjo nazivno

toplotno moc.

Preverite pus¢anje cevi za plin in vodo.

Preverite in oCistite toplotni blok.

Preverite elektrode.

Preverite gorilnik.

Preverite protipovratno zascito v mesalni komori.

Ciscenie sifona za odvod kondenzata.

Preverite predtlak raztezne posode glede na stati¢no visino

ogrevalnega sistema.

Preverite polnilni tlak ogrevalnega sistema.

Preverite, ali je elektri¢na napeljava poskodovana.

Preverite nastavitve regulacijskega sistema.

Preverite nastavljene storitvene funkcije glede na

Lnastavitveno nalepko v servisnem meniju*.

vVvvyVvyYVvyyvyy vvyywyy

vvyywyy
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9.5  Preverjanje in nastavitev vrednosti plina

9.5.1 Preverjanje nastavljene vrste plina

Naprave za zemeljski plin G20 so nastavljene in plombirane na indeks

Wobbe 15 kWh/m3 ter prikljucni tlak 20 mbar.

« Cenaprava obratuje zisto vrsto plina kot je bila nastavljena v tovarni,
ni potreben noben ukrep.

« Ce napravo preklopite z zemeljskega na utekoéinjeni naftni plin
(ali obratno), se zahteva predelava s kompletom za predelavo na
drugo vrsto plina in nastavitev CO, oziroma O,.

9.5.2 Predelava za vrsto plina

Naprave je mogoce predelati na utekocinjen plin ali na zemeljski plin.
Stevilko artikla ustreznega kompleta za predelavo na vrsto plina najdete
v cenikih ali seznamih nadomestnih delov.

& POZOR

Smrtna nevarnost zaradi eksplozije!

Uhajanije plina lahko privede do eksplozije.

» Dela na plinovodnih delih naprave smejo izvajati le poobla$éeni
strokovnjaki.

» Pred deli na plinovodnih delih: zaprite plinski ventil.

» Izrabljena tesnila zamenjajte z novimi.

» Po opravljenih delih na plinovodnih delih opravite kontrolo tesnosti.

» Namestite komplet za predelavo na vrsto plina v skladu s prilozenimi
navodili za namestitev.

Po vsaki predelavi

» Preverite, ali se uporabljajo pravilne komponente (kodirni vti¢) (=
Navodila kompleta za predelavo na vrsto plina).

» Preverite in nastavite razmerje plin-zrak pri najvecji in najmanjsi
nazivni toplotni moci (= poglavje 9.5.6, stran 38).

» Nagrelnik v blizino napisne plo$¢ice namestite opozorilno nalepko za

vrsto plina (v dobavnem obsegu grelnika ali kompleta za predelavo na
vrsto plina).

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)
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9.5.3  Odpiranje naprave

» Izklop naprave.

» Snemanje sprednjega dela obloge naprave.
» Qdstranite pokrov gorilnika.

0010035489-002

S1.50  Odstranitev pokrova gorilnika

9.5.4 Nastavitev obratovalnega nacina Dimnikar

V obratovalnem nacinu Dimnikar se naprava zazene z maksimalno
nazivno toplotno mocjo. NiZjo nazivno toplotno mo¢ je mogoce nastaviti,
ko je vklopljen nacin Dimnikar.

Obratovalni nacin Dimnikar se lahko aktivira samo pri vklopljenem
ogrevanju.

Pre¢rtan simbol za ogrevanje JEL pomeni, da je ogrevanje izklopljeno.

» Oddajanje toplote zagotovite tako, da odprete radiatorske ventile.
» Vklopite ogrevanje.

]

Zamerjenje ali nastavljanje vrednosti imate 30 minut ¢asa. Nato naprava
preklopi nazaj v normalno obratovanije.

» Tipko ok pritiskajte tako dolgo, dokler se na zaslonu ne pojavi simbol

Na zaslonu se izmenjaje prikaze najvecji odstotek moci 100 % in

temperatura dviznega voda.

S tipko w lahko nazivno toplotno mo¢ zmanjsate v korakih po 1%.
» Zaneposredno nastavitev najmanjse nazivne toplotne moci pritisnite

tipko A,

Na zaslonu se izmeni¢no prikazujeta minimalni odstotek moci in

temperatura dviZznega voda.

» Zazakljucek obratovalnega nacina Dimnikar pritisnite tipko 2.
» Radiatorske ventile ponovno nastavite v prvotno stanje.
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9.5.5 Preverjanje priklju¢nega tlaka plina

Nazivni tlak | Dopustno tlacno obmocje
prinajvecji ogrevalni moci
[mbar]

17- 25
25- 45

Vrsta plina

Zemeljski plin (G20) | 20

Propan (G31) | 37

Tab. 60 Predpisani prikljucni tlak plina

Pred merjenjem je treba odstraniti sprednji del obloge naprave in pokrov

gorilnika.

» Zazagotovitev oddajanja toplote odprite radiatorske ventile.

» Zaprite plinski ventil.

» Vijak namerilnem prikljucku za priklju¢nitlak plina odvijte za 2 obrata
(= slika51).

» Prikljucite merilnik tlaka.

0010037164-003

SI.51  Meritev prikljucnega tlaka plina

» Odprite plinski ventil in vklopite napravo.

» Aktivirajte nacin Dimnikar.

» Napravo zaZenite z najve¢jo nazivno toplotno mocjo.

» Preverite prikljucni tlak plina s pomocjo navedb v tabeli na zacetku
poglavja.

[i]

Zagon zunaj dopustnega priklju¢nega tlaka plina ni dovoljen.

» Ugotovite vzrok in odpravite motnjo.
» Ce to ni mogoce: blokirajte napravo na strani plina in obvestite
dobavitelja plina.

Koncajte obratovalni na¢in Dimnikar.

Zaprite plinski ventil.

Odstranite gibko cev merilnika tlaka.

Privijte vijak na merilnem prikljuc¢ku za priklju¢ni tlak plina.
Radiatorske ventile ponovno nastavite v prvotno stanje.

vvVvyyvyy
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9.5.6 Preverjanje razmerja plin-zrak in nastavitev po potrebi
Razmerje plin-zrak je dovoljeno preveriti samo z elektronskim
merilnikom na podlagi meritve O, ali CO, pri najvecji nazivni toplotni
modi in najman;jsi nazivni toplotni modi.

Pred merjenjem in nastavljanjem je treba odstraniti sprednji del obloge
naprave in pokrov gorilnika.

» Zazagotovitev oddajanja toplote odprite radiatorske ventile.

» ZaZenite napravo.

» Odstranite pokrovéek s prikljutka za merjenje dimnih plinov.

6720 614 153-07.20

SI.52  Odstranjevanje ¢epa

» Sondo za merjenje dimnih plinov potisnite sredinsko v prikljucek za
merjenje dimnih plinov.

» Zatesnite merilno mesto.

» Vklopite obratovalni nacin Dimnikar.

» Pocakajte 10 minut.

Nastavljanje vsebnosti CO,/0, pri najvecji nazivni toplotni moci

najvecja nazivna toplotna |najmanjsa nazivna
¢ toplotna moc

Vrsta plina

Zemeljski 9,4 4,1 <94 8,6 5,5 <94

plin £+0,4 £07 +0,4Y +0,7
Utekoinje 10,8 4,4 <94 10,2 53 <94
ninaftni  -0,2 +0,3 +0,21) +0,3

plin

(propan)z)

1) Vrednost mora biti vsaj 0,6 % nizja od maksimalne nazivne toplotne moci.

2) Standardna vsebnost za utekocinjeni naftni plin pri fiksno namescenih
rezervoarjih s prostornino do 15.000

Tab. 61 Vsebnost CO,-/0,in CO

Za pravilno merjenje mora biti gorilnik neprekinjeno vklopljen.

» Napravo zaZenite z najvecjo nazivno toplotno mocjo.
» Odcitajte vsebnost CO,/0, na merilniku dimnih plinov, takoj ko je
izmerjena vrednost stabilna.
» Ceje ugotovljena vrednost znotraj toleranénega obmogja, ni treba
ukrepati.
» Ceje ugotovljena vrednost izven toleranénega obmodja, vsebnost
C0,/0, nastavite na nazivno vrednost, oznaceno v:
- Zazmanj3anje vsebnosti CO, ali povecanje vsebnosti O,zavrtite
nastavitveni vijak v levo.
- Zapovecanje vsebnosti CO, ali zmanjSanje vsebnosti O,zavrtite
nastavitveni vijak v desno.
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0010042219-003

S1.53  Nastavljanje vsebnosti CO,/0, pri najvecji nazivni toplotni moci

» Preverite vsebnost CO.
Pri najvecji nazivni toplotni moc¢i mora biti vrednost CO pod 94 ppm.

Nastavljanje vsebnosti CO,/0, pri najmanjsi nazivni toplotni moci

najvecja nazivna toplotna |najmanjsa nazivna
toplotna mo¢

Zemeljski 19,4 4,1 <94 8,6 5,5 <94

plin +0,4 0,7 +04Y) 107
Utekotinje 10,8 4,4 <94 10,2 5,3 <94
ninaftni  -0,2  +0,3 +0,2Y +03

plin

(propan)z)

1) Vrednost mora biti vsaj 0,6 % niZja od maksimalne nazivne toplotne moci.

2) Standardna vsebnost za utekocinjeni naftni plin pri fiksno namescenih
rezervoarjih s prostornino do 15.000 |

Tab. 62 Vsebnost CO,-/0,in CO

» Nastavite minimalno nazivno toplotno moc.
> Preverite vsebnost CO,/05- s pomocjo navedb v tabeli.
» Ceje ugotovljena vrednost znotraj toleranénega obmogja, ni treba
ukrepati.
» Ceje ugotovljena vrednost izven toleranénega obmogja:
- Odstranite plombo nastavitvenega vijaka na plinski armaturi,
- Prilagodite vsebnost CO,/0, na nazivno vrednost, oznaceno v
tabeli:
- Za znizanje ravni CO, ali povecanje vsebnosti O, zavrtite
nastavitveni vijak v levo.
- Ce zelite povecati vsebnost CO, ali povecati zniZanje vsebnosti
0,, zavrtite nastavitveni vijak v desno.
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0010038463-003

SI.54  Nastavijanje vsebnosti CO,/0, pri najmanjsi nazivni toplotni
moci
» Preverite vsebnost CO.
Pri najmanjsi nazivni toplotni moci mora biti vrednost CO pod
94 ppm.
» Ponovno preizkusite nastavitev pri najvecji in najmanjsi toplotni moci
in po potrebi ponovno nastavite.

Zakljucek

» Ce sovrednosti pravilne, je nastavitev zakljucena.

» Nastavitveni vijak za nastavitev vsebnosti CO,/0 pri najmanjsi
nazivni toplotni moci zaplombirajte.

» Koncajte obratovalni nacin Dimnikar.
Naprava ponovno preklopi v normalni obratovalni nagin.

» Vsebnost CO,/0, vnesite v zagonski protokol.

» Odstranite sondo za merjenje dimnih plinov s prikljucka za merjenje
dimnih plinov in namestite pokrovéek.

» Radiatorske ventile ponovno nastavite v prvotno stanje.

9.6  Merjenje dimnih plinov

Preizkus poti dimnih plinov

Preizkus poti dimnih plinov vkljucuje preizkus preverjanje poti odvoda
dimnih plinov in meritev CO.

» Preverite odvod dimnih plinov (= poglavje 9.6.1).

» Izmerite CO (- poglavje 9.6.2).

9.6.1 Kontrola tesnosti dimovoda
Zamerjenje vsebnosti O, ali CO,v zraku za izgorevanje uporabite sondo
z obrocasto rezo.

]

Z merjenjem O, ali CO, zgorevalnega zraka je mogoce pri dimovodni
izvedbi preveriti tesnost dimovodne cevi v koncentri¢nem kanalu za
zrak/dimni plin, ki je neodvisen od zraka v prostoru.

» Odstranite pokrovéek na prikljucku za merjenje zgorevalnega zraka
(= slika 55, [2]).

» Sondo za dimne pline potisnite v vti¢nico za merjenje zgorevalnega
zraka.

» Zatesnite merilno mesto.
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» Vklopite maksimalno nazivno toplotno mo¢ v nacinu Dimnikar.

6720 614 153-08.20

SI.55  Prikljucek za merjenje dimnih plinov in prikljucek za merjenje
zgorevalnega zraka

[1]  Prikljucek za merjenje dimnih plinov

[2]  Prikljucek za merjenje zgorevalnega zraka

» Preverite vsebnost O, in CO,.
Vsebnost O, ne sme biti nizja od 20,6 %.
Vsebnost CO, ne sme preseci 0,2 %.

» Koncajte obratovalni nacin Dimnikar.

» Sondo zadimne pline potisnite iz prikljutka za merjenje zgorevalnega
zraka.

» Namestite pokrovcek na priklju¢ku za merjenje zgorevalnega zraka.

9.6.2 Merjenje vsebnosti CO v dimnih plinih
Za merjenje uporabite sondo za dimne pline z ve¢ luknjami.
» Odstranite pokrovéek s prikljucka za merjenje dimnih plinov

(= slika 55, [1]).
» Sondo za dimne pline potisnite do konca v priklju¢ek za merjenje
zgorevalnega zraka.
Zatesnite merilno mesto.
Vklopite maksimalno nazivno toplotno mo¢ v nacinu Dimnikar.
Preverite vsebnost CO s pomocjo navedb v tabeli na koncu poglavja.
Ce je ugotovljena vrednost zunaj toleranénega obmotja, ponovno
preverite in prilagodite nastavitev razmerja plin-zrak.
Koncajte obratovalni nacin Dimnikar.

vvvyywvyy

vy

» Vstavite pokrovcek na prikljucek za merjenje dimnih plinov.

najvecja nazivna toplotna |najmanjsa nazivna
toplotna moc

Vrsta plina

Zemeljski 19,4 4,1 <94 8,6 5,5 <94

plin +0,4  +07 +0,4Y +07
UtekoCinje 10,8 4,4 <94 10,2 5,3 <94
ninaftni  -0,2 +0,3 +0.2Y) +03

plin

(propan)z)

1) Vrednost mora biti vsaj 0,6 % niZja od maksimalne nazivne toplotne moci.

2) Standardna vsebnost za utekocinjeni naftni plin pri fiksno namescenih
rezervoarjih s prostornino do 15.000|

Tab. 63 Vsebnost CO,-/0,in CO

Izvlecite sondo za dimne pline iz prikljucka za merjenje dimnih plinov.

BOSCH

9.7  Pregled elektricnega ozZicenja
» Preverite elektri¢no ozi¢enje glede mehanskih poskodb.
» Zamenjajte pokvarjene kable.

9.8  Kontrola ekspanzijske posode
Ekspanzijsko posodo je treba preveriti enkrat letno.

» Napravo tlacno razbremenite.
» Po potrebi predtlak ekspanzijske posode nastavite glede na staticno
viSino ogrevalnega sistema.

9.9  Kontrola toplotnega bloka

» Odstranite pokrov gorilnika (= slika 50, stran 37).

» Qdstranite pokrovcek z merilnega prikljucka in prikljucite merilnik
tlaka.

J

il -

((@\/3 W

AN

SI.56  Merilni priklju¢ek na mesalni komori

,  0010036072-001

» Preverite krmilni tlak pri najvecji nazivni toplotni moci na mesalni
komori.

» V primeru naslednjega rezultata meritve je treba toplotni blok o€istiti:
GC5300iWT 24/48 23 < 5,0 mbar

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)




BOSCH Servisni pregledi in vzdrzevanje

9.10 Preverjanje elektrod in ¢iScenje toplotnega bloka

Za ¢is¢enje toplotnega bloka uporabite dodatno opremo st. \E

7738113 218, ki ga sestavljata krtaCa in izvle¢no orodije. Za popolno tesnjenje pri ponovnem sestavljanju gorilnika po zakljucku
1. Potisnite dimovodno cev navzgor. vzdrZevanja matico M8 privijte do konca.

2. Dimovodno cev obrnite pribl. 120°.
3. Potisnite dimovodno cev navzdol in jo snemite.

0010049748-002

SI.59  DemontaZa pokrova gorilnika

» Demontirajte protipovratno loputo.
» Preverite, ali je protipovratna loputa umazana oziroma po$kodovana.

SI.57  Odstranjevanje dimovodne cevi

1. Razklenite konektor na ventilatorju.

2. Demontirajte plinsko cev z Venturijeve Sobe.
3. Odstranite vijak na meSalni komori.

4. Demontirajte ventilator z meSalno komoro.

0010015934-002

SI.60  Protipovratna loputa v mesalni komori

» Snemite tesnilo in ga zavrzite.

» Snemite komplet elektrod.

» Privgradnji kompleta elektrod uporabite novo tesnilo.

» Elektrode preverite glede umazanije in jih po potrebi odistite ali
zamenjajte.

7

0010036073-001

SI.58  DemontaZa ventilatorja z mesalno komoro

» Odstranite kabel vZigalne in kontrolne elektrode.
» Demontirajte pokrov gorilnika.
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» Odstranite gorilnik.

BOSCH

» Zizvle¢nim orodjem odstranite spodnje izpodrivne elemente.

0010015929-004

SI.61  Odstranjevanje gorilnika

» ZizvleCnim orodjem odstranite zgornje izpodrivne elemente.

0010027893-001

SI.62  Odstranjevanje zgornjih izpodrivnih elementov

0010027892-001

SI.63  Odstranjevanje spodnjih izpodrivnih elementov

» Ocistite oba izpodrivna elementa.

» Zaciscenje toplotnega bloka montirajte veliko krtaco za zgornje
obmodje.

0010028049-001

SI.64  Vstavljanje krtace v toplotni blok

0010028050-002

S1.65  Povezovanje krtace z akumulatorskim vijacnikom
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=200 min™

0010028037-001

0010002797-002

S1.66  Ciscenje toplotnega bloka (pribl. 200 min™L, samo v smeri
urnega kazalca)

» Ponovite z majhno krtaco za spodniji del (= slika 66, [2]).
» Odstranite vijake iz kontrolne odprtine.
» Snemite pokrov.

0010036126-001

SI.67  Odpiranje kontrolne odprtine

» Ostanke posesajte.

Zaprite kontrolno odprtino.

S svetilko in ogledalom preverite, da v toplotnem bloku ni ostankov.
Vstavljanje izpodrivnih elementov.

Odstranite sifon za kondenzat in pod njega postavite ustrezno
posodo.

» Toplotni blok sperite z vodo od zgoraj.

]

4
4
4
4

V nobenem primeru ne uporabljajte topil.
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SI.68  Izpiranje toplotnega bloka z vodo

» Odprite kontrolno odprtino.

Ocistite spodniji del toplotnega bloka.

Ocistite prikljucek za sifon v spodnjem delu zraéne Skatle.

V kontrolno odprtino vstavite novo tesnilo in zaprite kontrolno
odprtino.

Komponente ponovno namestite v obratnem vrstnem redu.
Preverite razmerje plin-zrak.

vwVvyy

vy

9.11 Ciscenje sifona za odvod kondenzata

A POZOR

Smrtna nevarnost zaradi zastrupitve!

Ce sifon za odvod kondenzata ni napolnjen, lahko pride do uhajanja

dimnih plinov.

» Program za polnjenje sifona izklopite samo v primeru vzdrzevalnih
del in ga po zakljucku del ponovno vklopite.

» Prepricajte se, da se kondenzat ustrezno odvaja.

B

Skoda, ki nastane zaradi neustrezno o¢ié¢enega sifona za odvod
kondenzata, je izkljucena iz garancije.

» Sifon je treba redno Cistiti.

1. Snemite cev na levi s sifona za kondenzat.
2. Zaodstranitev sifona pritisnite spodaj na na drzalo spodaj.
3. Sifon za odvod kondenzata povlecite navzdol in ga izpraznite.

0010036182-002

SI.69  Odstranjevanje sifona za odvod kondenzata
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1. Odvijte Cistilni pokrov.

2. Zavrzite tesnilo Cistilnega pokrova.

3. Ocistite sifon za odvod kondenzata in preverite, da odprtina do
toplotnega izmenjevalnika ni zamasena.

4. Vstavite novo tesnilo.

5. Cistilni pokrov ponovno privijte do omejevala.

- 4 . 0010017273 -001

SI.70  Ciscenje sifona za odvod kondenzata
» Qdstranite tesnilo zgoraj na sifonu.

0010017274-001

SI.71  DemontaZa tesnila zgoraj na sifonu

44
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. 0010019151-002
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SI.72  Pravilna namestitev tesnila na sifon

» Tesnilo pritisnite navzdol.
Ce je tesnilo pravilno namesceno, je zati€ v utoru viden, njegov vrh pa
je visti visini z zgornjim robom tesnila.

|
-
L

]
]

A

0010019159-002

SI.73  Pritisk tesnila navzdol

» Ponovno vstavite sifon za odvod kondenzata in preverite, ali je v
pravilnem poloZaju.
» Preverite cev za kondenzat in jo po potrebi ocistite.
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» Pri montazi cev namastite in preverite tesnjenje prikljucka.

AN
s
v L

0010036520-001

SI.74  Vstavijanje sifona za odvod kondenzata
» Sifon za odvod kondenzata napolnite s pribl. 250 ml vode.
9.12 Preverjanje sita v cevi za hladno vodo

1. Odvijte matico.
2. Potegnite cev navzgor.

0010036942-001

SI.75  Odstranite cev iz prikljucka za hladno vodo
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1. Odstranite filter in preverite, ali je umazan.

0010036943-001

SI.76  Preverjanje sita v cevi za hladno vodo

9.13 Nastavitev tlaka v ogrevalnem sistemu

Prikaz na manometru

1 bar Minimalni polnilni tlak (pri hladnem sistemu)

1-2bar Optimalni polnilni tlak

3 bar Max. polnilni tlak pri najvisji temperaturi ogrevalne
vode ne sme biti presezen (odpre se varnostni
ventil).

Tab. 64

Ce je kazalec pod vrednostjo 1 bar (pri hladnem sistemu):
» Dodajajte vodo, dokler kazalec ne bo med 1 bar in 2 bar.

Ce se tlak ne ohrani:
» Preverite tesnost ekspanzijske posode in ogrevalnega sistema.
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9.14 Zamenjava plinske armature

» Zaprite plinski ventil.

» Snemite konektor.

» Odvijte holandsko matico.

» Snemite holandsko matico s plinsko cevjo.

—
——

0010027599-002

SI.77  Snemanje vti¢a na plinski armaturi in snemanje holandske
matice s plinsko cevjo

» Snemite regulator pretoka plina.
» 0-obrocek zavrzite.
» Regulator pretoka plina shranite.

0010033144-001

SI.78  Snemanje regulatorja pretoka plina
[1] 12x3
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» Odvijte holandsko matico spodaj.

0010027600-002

SI.79  Odvijanje holandske matice

» Odstranite vijake.
» Snemite plinsko armaturo s tesnilom.

0010033631-001

S1.80  DemontaZa plinske armature
[1] 41x3
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» Vstavite novo plinsko armaturo s tesnilom. » Vstavite nov regulator pretoka plina z novim O-obrockom.
» Plinsko armaturo pritrdite z vijaki.

0010028894-002

/7 S1.83  Vstavljanje regulatorja pretoka plina
/ » Prikljucite plinsko cev s holandsko matico.

» Holandsko matico pritegnite z 1,2-1,5 Nm.
» Prikljucite vtic.

0010028815-002

S1.81  Vgradnja plinske armature
[1] 41x3

» Holandsko matico spodaj pritegnite z najve¢ 30 + 10 Nm.

max. 30 + 10 Nm

0010033633-001

SI.82  Upostevanje priteznega momenta

0010033145-001

S1.84  Prikljucitev plinske cevi in vtica — Upostevanje priteznega
momenta

» Preverite tesnost spojnih mest.
» Preverite razmerje plin/zrak.
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9.15 Preverite/zamenjajte motor 3-potnega ventila » Motor potisnite navzdol.
» Motor do konca zavrtite v smeri urinega kazalca.

Razlicica brez vijakov » Prikljucite konektor.

» Vservisnem meniju nastavite 6t-5, 1 sanitarna voda in preverite
motor.

» Vservisnem meniju nastavite 6t-5, 2 sredis¢ni polozaj.

> lzvlecite konektor.

» Motor zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca in ga izvlecite

navzgor.

0010027739-002

S1.86  Namestitev motorja na 3-potni ventil (razlicica brez vijakov)

0010027500-002

S1.85  Odstranitev motorja s 3-potnega ventila (razlicica brez vijakov)
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Razlicica z vijaki

» V servisnem meniju nastavite 6t-5, 1 sanitarna voda in preverite
motor.

V servisnem meniju nastavite 6t-5, 2 sredis¢ni polozaj.

lzvlecite konektor.

Odstranite vijake.

Motor rahlo potegnite in ga dvignite.

Odstranite motor.

vvyvyyvyy

0010031702-001

S1.87  Odstranitev motorja s 3-potnega ventila (razlicica z vijaki)

]

Pri obeSanju motorja ne pritiskajte na krogli¢no glavo, ker je krogli¢no
glavo tezko ponovno izvleci.

» Nov motor obesite na krogli¢no glavo od zgoraj.
» Potisnite motor in ga pritrdite z 2 vijakoma.
» Prikljucite vtic.

13304 0010031703-001

S1.88  Namestitev motorja na 3-potni ventil (razlicica z vijaki)

9.16 Poservisnem pregledu/vzdrzevanju
» Ponovno zategnite vse zrahljane vija¢ne povezave.
Ponovno zaZenite napravo.

Preverite tesnost na loCilnih mestih.

Preverjanje razmerja plin-zrak.

>
4
>
» Namestite oblogo.
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Odpravljanje motenj

10  Odpravljanje motenj

10.1 Prikazi obratovanja in motenj

10.1.1 Splosno
Koda motnje navaja vzrok motnje.

Razred motnje navaja ucinek motnje na obratovanje naprave.

Razred motnje O (koda obratovanja)
Kode obratovanja navajajo obratovalno stanje v obi¢ajnem obratovanju.

Razred motnje B (zacasne blokade)

Zacasne blokade privedejo do ¢asovno omejenega izklopa ogrevalnega
sistema. Ogrevalni sistem se samodejno znova zaZene, ko je motnja
odpravljena.

Razred motnje V (blokirne motnje)

Blokirne motnje privedejo do izklopa ogrevalnega sistema, ki se znova

zazene $ele po ponastavitvi.

Koda motnje blokirne motnje utripa skupaj s simbolom A\.

» Preverite, ali obstaja resna motnja.

» |zklopite in znova vklopite napravo.

-ali-

» Tipki 4 in v soasno pritiskajte tako dolgo, dokler simbola A\ in &
ne izgineta.
Naprava se vrne v obratovanje. Prikaze se temperatura dviznega
voda.

Ce motnje po ponastavitvi ni mogoce odpraviti:

» Vzrok motnje odpravite skladno s podatki v spodnji tabeli.

Razred motnje W (servisna obvestila)

Servisna obvestila kaZejo, da je treba opraviti vzdrZzevanje ali popravilo.

Naprava $e naprej obratuje. Ce je servisno obvestilo povzrocila okvara,
lahko naprava deluje naprej z omejenimi funkcijami.
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10.1.2 Tabela kod motenj

200
201

202

203

204

208

224

227

228

233

235

268
269
281

azr

o
0]
0

0]

v

<

Generator toplote v nacinu ogrevanja

Generator toplote v nacinu priprave tople
sanitarne vode

Naprava je v programu optimizacije
vklapljanja

Naprava v stanju pripravljenosti, ni potrebe
po toploti

Trenutna temperatura generatorja toplote
je visja od Zelene vrednosti

Zahteva po toploti zaradi testa dimnih
plinov

Varnostni termostat se je sprozil

Po vZigu ni signala plamena

Signal plamena Ze pred zagonom gorilnika

Motnja na identifikacijskem modulu ali v
elektroniki naprave

Razlicica elektronike naprave se ne ujema z
identifikacijskim modulom kotla

Test komponent je aktiviran
Nadzor plamena

Obtoc¢na ¢rpalka je blokirana ali zrak v
obtocni Crpalki

BOSCH

.2, |3 .2 Besedilo motnje na zaslonu, opis Odprava
55 s
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Ogrevalni krog:

. Zagotovite obtok ogrevalne vode.

. Odprite zaprt ventil v ogrevalnem krogu.

. Dotocite vodo, dokler ni dosezen predpisani tlak.

. Priklju¢ne vti¢e na omejevalniku temperature toplotnega bloka pravilno prikljucite.
. Pravilno prikljucite vti¢ na omejevalnik temperature dimnih plinov.

. Pravilno vstavite izpodrivne elemente.

. Preverite omejevalnik temperature toplotnega bloka, po potrebi ga zamenjajte.

. Preverite omejevalnik temperature dimnih plinov, po potrebi ga zamenjajte.

0N O WN

Krog pitne vode:

. Zagotovite obtok pitne vode v krogu bojlerja.

. Odprite glavni zaporni ventil za plin.

. Odprite zaporni ventil naprave.

. Prekinite elektri¢no napajanje naprave in preverite plinovod.

. Preverite prikljucni tlak plinovoda.

. Preverite delovanije gorilnika, po potrebi nastavite gorilnik.

. Preverite vsebnost CO,, po potrebi nastavite.

. Prikljucite zas¢itni vodnik (PE) v stikalni omarici.

. lzvedite test delovanja za vzig.

9. Izvedite test delovanja za ionizacijo.

10.Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ ionizacijskega in vzigalnega dela.
11.Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ plinske armature.

12.Preverite odtok kondenzata.

13. Preverite, ali je na strani dimnih plinov toplotni izmenjevalnik onesnazen.
14.Preverite ionizacijsko elektrodo in jo po potrebi zamenjajte.

15.Preverite vzigalno elektrodo in jo po potrebi zamenjajte.

16.Preverite prikljucni kabel do vzigalne elektrode in ga po potrebi zamenjajte.
17.Preverite prikljucni kabel do ionizacijske elektrode in ga po potrebi zamenjajte.
18.Preverite plinsko armaturo in jo po potrebi zamenjajte.

19.Preverite krmilnik/krmilnik gorilnika, po potrebi zamenjajte.

1. Preverite ionizacijski kabel in ga po potrebi zamenjajte.

2. Preverite komplet elektrod in ga po potrebi zamenjajte.

3. Zamenjajte krmilnik.

1. Namestite identifikacijski modul kotla/kodirni vtic.

2

3

0w N O WwN P O

. Priklju¢ni vti¢ prikljucite na identifikacijski modul kotla/kodirni vtic.
. Zamenjajte identifikacijski modul kotla/kodirni vti¢ (Bosch obrnite se na servisno
sluzbo).
1. Preverite identifikacijski modul kotla/kodirni vtic.
2. Namestite veljavno kombinacijo krmilnika/krmilnika gorilnika.
Zamenjajte krmilnik/krmilnik gorilnika.
1. Preverite, ali je ¢rpalka blokirana, po potrebi sprostite blokado ali zamenjajte ¢rpalko.
2. Zagotovite obtok ogrevalne vode.
3. Odzracite crpalko.
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306 |V Signal za plamen po zaprtju napajanja z Zamenjajte plinsko armaturo.
gorivom

o

Koda
motnje

1
2. Zamenjajte ionizacijski kabel.
3. Zamenjajte krmilnik/krmilnik gorilnika.
360 V Sistemska motnja elektronike naprave/ 1. Namestite identifikacijski modul kotla/kodirni vtic.
osnovnega regulatorja 2. Prikljucni vtic prikljucite na identifikacijski modul kotla/kodirni vtic.
3. Zamenjajte identifikacijski modul kotla/kodirni vti¢ (Bosch obrnite se na servisno
sluzbo).
362 |V Motnja na identifikacijskem modulualiv | Zamenjajte identifikacijski modul kotla/kodirni vti¢ (Bosch obrnite se na servisno sluzbo).
elektroniki naprave
811 A Zadnja termi¢na dezinfekcija neuspesna . Preprecite morebitno nenehno odjemanije tople sanitarne vode.
. Pravilno namestite tipalo temperature sanitarne vode.
. Preverite stik temperaturnega tipala bojlerja z bojlerjem.
. Odzracite krog bojlerja.
. Nastavite pripravo tople sanitarne vode na "Prednostno".
. Preverite plo$¢ni prenosnik toplote glede prisotnosti vodnega kamna.
. Preverite dimenzioniranje cirkulacijskega voda in toplotne izgube.
. Preverite hidravlicno konfiguracijo, po potrebi korigirajte.
. Preverite tipalo glede kratkega stika ali prekinitve, po potrebi ga zamenjajte.
. Odpravite napako pri ozicenju, izkljucite regulator in ga ponovno vkljucite.
. Popravite ali zamenjajte kabel za BUS.
. Zamenjajte okvarjeno napravo EMS-BUS.
. Napolnite vodo in odzracite sistem.

1
2
3
4
5
6
7
815 ‘W  Temperaturno tipalo hidravlicne kretnice | 1
2
1
2
3
1
2. Preverite tipalo tlaka, po potrebi ga zamenjajte.
1
2
1
2
1
2
3
4
1
2
3
4
1

okvarjeno
1010 O Ni komunikacije preko BUS povezave EMS

1017 ‘W Tlak vode v sistemu prenizek
1018 W  Potekel interval do naslednjega servisnega

pregleda
1019 ‘W Zaznan nemogoc signal ¢rpalke

. Opravite vzdrZevanje.
. Ponastavite obvestila za vzdrzevanje.
. Preverite poloZitev kabla ¢rpalke.
. Preverite pravilno vrsto obtocne ¢rpalke v napravi in jo po potrebi zamenjajte.
. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na temperaturno tipalo.
. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na krmilnik.
. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.
. Preverite priklju¢ni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenijajte.
. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na temperaturno tipalo.
. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na krmilnik.
. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.
. Preverite prikljucni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenjajte.
1037 W  Tipalo zunanje temperature v okvari - . Ce tipalo zunanje temperature ni zazeleno. V krmilniku izberite regulacijo na podlagi
aktivno je zasilno ogrevanje sobne temperature.
2. Ce ni prehoda, odpravite motnjo.
3. Ocistite korodirane prikljucne sponke v ohisju zunanjega tipala.
4. Ce se vrednosti ne ujemajo, tipalo zamenjaite.
5. Ce so vrednosti tipala pravilne, vendar se vrednosti napetosti ne ujemajo, zamenjajte
krmilnik.
. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na senzor tlaka.
. Preverite priklju¢ni kabel senzorja tlaka in ga po potrebi zamenjajte.
. Preverite tipalo tlaka, po potrebi ga zamenjajte.
. Pravilno priklopite prikljucni vti¢ na temperaturno tipalo.
. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na krmilnik.
. Pravilno namestite temperaturno tipalo.
. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.
. Preverite prikljucni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenjajte.
. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na temperaturno tipalo.
. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.
. Preverite prikljucni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenjajte.
. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na temperaturno tipalo.
. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.
. Preverite priklju¢ni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenijajte.

1022 W  Slabstik ali okvara temperaturnega tipala
bojlerja

1025 W  Napaka tipala povratnega voda bojlerja

1065 W Senzor tlaka je okvarjen ali ni prikljucen

1068 W Nemogoc signal tipalazunanje temperature,
problem stika ali okvara

1073 W Kratek stik na tipalu dviznega voda

1074 W  Nisignalas temperaturnega tipala dviznega
voda.

W NP WONEE OB WON P WO
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1075 W

1076 W

2910 \V

2920 V
2924 |V
2925

2927 B

2946 |V

2948 B

2950 B

2951 V

2955 B

Kratek stik temperaturnega tipala na
toplotnem bloku

Ni signala s temperaturnega tipala na
toplotnem bloku

Napaka v dimovodnem sistemu

Motnja nadzora plamena
Elektritna motnja na plinski armaturi

Po vzigu plamen ni bil zaznan

Zaznan je bil napacen identifikacijski modul
kotla ali napacen kodirni vti¢

Ni signala plamena pri majhni moci

Ni signala plamena po zagonu

Izpad plamena - prevec izpadov plamena
med zahtevo po toploti

Generator toplote ne podpira nastavljenih
parametrov za hidravli¢no konfiguracijo.

BOSCH
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1. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na temperaturno tipalo.

2. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.

3. Preverite priklju¢ni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenjajte.
1. Pravilno priklopite prikljucni vti¢ na temperaturno tipalo.

2. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.

3. Preverite prikljucni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenjajte.
1. Montirajte dimovodni sistem.

2. Odstranite usedline v dimovodnem sistemu.

Preverite krmilnik in ga po potrebi zamenjajte.

. Zamenijajte prikljucni kabel.

. Zamenjajte plinsko armaturo.

. Odprite glavni zaporni ventil za plin.
. Odprite zaporni ventil naprave.
. Prekinite elektricno napajanje naprave in preverite plinovod.
. lzvedite test delovanja za vzig.
. lzvedite test delovanja za ionizacijo.
. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ ionizacijskega in vzigalnega dela.
. Prikljucite zas¢itni vodnik (PE) v stikalni omarici.
. Preverite ionizacijsko elektrodo in jo po potrebi zamenjajte.
. Preverite vzigalno elektrodo in jo po potrebi zamenjajte.
10.Preverite prikljucni kabel vZigalne elektrode in ga po potrebi zamenjajte.
11.Zamenjajte prikljucni kabel ionizacijske elektrode.
12.Pravilno nastavite gorilnik ali zamenjajte Sobe gorilnika.
13.Gorilnik nastavite pri najmanjsi nazivni obremenitvi.
14.Preverite plinsko armaturo in jo po potrebi zamenjajte.
15.Preverite dimovodni sistem, po potrebi popravite.
16.Povezava zgorevalnega zraka oziroma prezracevalna odprtina je premajhna.
17.0cistite toplotni blok na strani dimnih plinov.
18.Preverite krmilnik/krmilnik gorilnika, po potrebi zamenjajte.
Zamenjajte identifikacijski modul kotla/kodirni vti¢ (Bosch obrnite se na servisno sluzbo).

© O NOO O~ wWNRE N

Gorilnik se po prepihovanju samodejno zazene.

Ce se ta napaka pogosto pojavlja, preverite nastavitev CO,.
Gorilnik se po prepihovanju samodejno zazene.

Pravilno nastavite razmerje plin-zrak.

1. Odprite glavni zaporni ventil za plin.

. Odprite zaporni ventil naprave.

. Prekinite elektricno napajanje naprave in preverite plinovod.
. Izvedite test delovanja za ionizacijo.

. Pravilno priklopite prikljucni vti¢ ionizacijskega in vzigalnega dela.
. Prikljucite zas¢itni vodnik (PE) v stikalni omarici.

. Preverite ionizacijsko elektrodo in jo po potrebi zamenjajte.
. Preverite vzigalno elektrodo in jo po potrebi zamenjajte.

. Preverite priklju¢ni kabel vzigalne elektrode in ga po potrebi zamenjajte.
10.Preverite prikljucni kabel ionizacijske elektrode in ga po potrebi zamenjajte.
11.Pravilno nastavite gorilnik ali zamenjajte Sobe gorilnika.
12.Gorilnik nastavite pri najmanjsi nazivni obremenitvi.
13.Preverite plinsko armaturo in jo po potrebi zamenjajte.
14.Preverite dimovodni sistem, po potrebi popravite.
15.Povezava zgorevalnega zraka oziroma prezracevalna odprtina je premajhna.
16.0¢istite toplotni blok na strani dimnih plinov.

17 .Preverite krmilnik/krmilnik gorilnika, po potrebi zamenjajte.
Preverite hidravlicne nastavitve in jih po potrebi spremenite.

© 00N s wWN

+ Hidravli¢na kretnica

« Notranji krog tople sanitarne vode (bojlerski krog)
+ Ogrevalnikrog 1

+ Obtocna ¢rpalka v napravi
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2961 V Ni signala ventilatorja
2962
2963 B Temperaturno tipalo dviznega voda in/ali

temperaturno tipalo na toplotnem bloku
okvarjena

2964 B Prenizek pretok v toplotnem bloku

2965 (B Previsoka temperatura dviZznega voda

2966 B Prehitro naraS¢anje temperature na
temperaturnem tipalu dviznega voda in
temperaturnem tipalu na toplotnem bloku

2967 B Temperaturna razlika med temperaturnim
tipalom dviznega voda in temperaturnim
tipalom na toplotnem bloku je prevelika

2968 O Voda za ogrevalni sistem se ponovno
napolni

2969 Dosezeno maksimalno Stevilo polnjenj

2970 B Prehiter padec tlaka v ogrevalnem sistemu

2971 |B Obratovalni tlak prenizek

2972 Napajalna napetost je prenizka

3071 Ni komunikacije z daljinskim upravljalnikom

Tab. 65 Prikazi obratovanja in napak

Condens 5300i WT - 6721841300 (2023/03)
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. Preverite ventilator in prikljucni kabel.

. Preverite napetost.

. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na temperaturno tipalo.

. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na krmilnik.

. Pravilno namestite temperaturno tipalo.

. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.

. Preverite priklju¢ni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenjajte.
. Zagotovite obtok ogrevalne vode.

. Preverite nastavitve ¢rpalke, po potrebi jo prilagodite ogrevalnemu sistemu.
. Pravilno priklopite prikljucni vti¢ na temperaturno tipalo.

. Pravilno priklopite prikljucni vti¢ na krmilnik.

. Pravilno namestite temperaturno tipalo.

. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.

. Preverite prikljucni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenjajte.
. Zagotovite obtok ogrevalne vode.

. Preverite nastavitve ¢rpalke, po potrebi jo prilagodite ogrevalnemu sistemu.
. Pravilno priklopite prikljucni vti¢ na temperaturno tipalo.

. Pravilno priklopite prikljuéni vti¢ na krmilnik.

. Pravilno namestite temperaturno tipalo.

. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.

. Preverite prikljuéni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenijajte.
. Zagotovite obtok ogrevalne vode.

. Preverite nastavitve ¢rpalke, po potrebi jo prilagodite ogrevalnemu sistemu.
. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na temperaturno tipalo.

. Pravilno priklopite priklju¢ni vti¢ na krmilnik.

. Pravilno namestite temperaturno tipalo.

. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.

. Preverite priklju¢ni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenjajte.
. Zagotovite obtok ogrevalne vode.

. Preverite mehanski kontakt temperaturnega tipala na prenosniku toplote, po potrebi

popravite.

. Preverite nastavitve ¢rpalke, po potrebi jo prilagodite ogrevalnemu sistemu.
. Pravilno priklopite prikljucni vti¢ na temperaturno tipalo.

. Pravilno priklopite prikljuéni vti¢ na krmilnik.

. Preverite temperaturno tipalo in ga po potrebi zamenjajte.

. Preverite prikljuéni kabel temperaturnega tipala in ga po potrebi zamenijajte.

. Odzracite ogrevalni sistem.

. Preverite tesnost ogrevalnega sistema.

. Dotocite vodo, dokler ni doseZen Zeleni tlak.

. Preverite tipalo tlaka, po potrebi ga zamenjajte.

. Preverite kabel do tipala tlaka in ga po potrebi zamenjajte.
. Napajalna napetost mora biti najmanj 196 V AC.

. Zamenijajte krmilnik gorilnika.

. Preverite konfiguracijo.

. Preverite oZiCenje.
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Ustavitev obratovanja

10.1.3 Motnije, ki se ne prikazejo

BOSCH

Motne v delovanunaprave

Prehrupno zgorevanje; brencanje » Preverite vrsto plina.

>

>

>

>

Hrup pretoka >
moc.

Segrevanje traja predolgo. >
moc.

Vrednosti dimnih plinov niso v redu; vsebnost CO >

previsoka. >

>

>

>

Vzig je premocan, preSibak. >

Preverjanje priklju¢nega tlaka plina.

Preverite dimovodni sistem, po potrebi ga odistite ali popravite.

Preverjanje razmerja plin-zrak.

Preverite plinsko armaturo in jo po potrebi zamenjajte.

Pravilno nastavite moc ¢rpalke ali karakteristike Crpalke in jo nastavite na maksimalno

Pravilno nastavite moc¢ ¢rpalke ali karakteristike ¢rpalke in jo nastavite na maksimalno

Preverite vrsto plina.

Preverjanje priklju¢nega tlaka plina.

Preverite dimovodni sistem, po potrebi ga oCistite ali popravite.

Preverjanje razmerja plin-zrak.

Preverite plinsko armaturo in jo po potrebi zamenjajte.

S servisno funkcijo tO1 preverite, ali prihaja do izpada vzigalnega transformatorja, po

potrebi ga zamenjajte.

vVvvyVvyvVvYvyy

Kondenzat v zra¢ni komori
Temperatura tople sanitarne vode ni dosezena.

Pretok tople sanitarne vode ni dosezen.

Naprava ne deluje, zaslon ostane zatemnjen.

VVyVVYVYy VYVyYVYVYY

Tab. 66 Motnje niso prikazane na zaslonu

Prikaz motnje: obratovalni tlak je prenizek

Ce obratovalnitlak v ogrevalnem sistemu pade pod nastavljeni minimalni
tlak, se na zaslonu prikaze sporocilo LoPr => L0.X bar. Obratovalni tlak
je prenizek.

» Napolnite ogrevalni sistem.

Ce obratovalni tlak v ogrevalnem sistemu pade pod 0,3 bar, se na
zaslonu izmeniéno prikazujeta sporocilo LoPr in obratovalni tlak.
Ogrevalni sistem je nato blokiran.

» Napolnite ogrevalni sistem.

11 Ustavitev obratovanja

11.1 Izklop naprave

[i]

Zascita pred blokado preprecuje blokado obtocne Crpalke ogrevanjain
3-potnega ventila pri daljSi prekinitvi obratovanja. Ko je naprava
izklopljena, zas¢ita pred blokado ne deluje.

» Napravo izkljucite s stikalom za vklop/izklop.
» PridaljSi prekinitvi obratovanja: Pazite na protizmrzovalno zas¢ito.

Preverite vrsto plina.

Preverjanje priklju¢nega tlaka plina.

Preverite omrezZni elektri¢ni prikljucek.

Preverite elektrode s kablom, po potrebi zamenjajte.

Preverite dimovodni sistem, po potrebi ga odistite ali popravite.

Preverjanje razmerja plin-zrak.

Pri zemeljskem plinu: Preverite zunanji omejevalnik pretoka plina, po potrebi ga
zamenjajte.

Preverite gorilnik, po potrebi ga zamenjajte.

Preverite plinsko armaturo in jo po potrebi zamenjajte.

Preverite protipovratno loputo v mesalni komori in jo po potrebi zamenijajte.
Preverjanje razmerja plin-zrak.

Preverite tlak v ogrevalnem sistemu in ga po potrebi prilagodite.

Preverite temperaturna tipala bojlerja in povratnega voda ogrevanja.
Preverite filter na dovodu hladne vode.

Preverite tlak v ogrevalnem sistemu in ga po potrebi prilagodite.

Preverite, ali je elektri¢na napeljava poskodovana.

Zamenjajte pokvarjene kable.

Preverite varovalko, po potrebi jo zamenjajte.

11.2 Nastavitev protizmrzovalne zascite

]

Dodatne informacije o zasciti pred zmrzaljo najdete v navodilih za
uporabo za upravljavca.

OPOZORILO

Nevarnost poskodovanja opreme zaradi zmrzali!

Ogrevalni sistem lahko po daljSem ¢asu mirovanja zamrzne (npr. pri
izpadu elektri¢nega toka, izklopu napajalne napetosti, pomanjkljivi
oskrbi z gorivom, motnji kotla itd.).

» Poskrbite, da bo ogrevalni sistem neprekinjeno obratoval (zlasti pri
nevarnosti zmrzali).

Protizmrzovalna zascita pri izklopljeni napravi

» Vogrevalno vodo primesajte sredstvo za za$¢ito pred zmrzovanjem
(= poglavje 5.5, stran 20).

» lzpraznite krog tople sanitarne vode.
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Varovanje okolja in odstranjevanje

12 Varovanje okolja in odstranjevanje

Varstvo okolja je temeljno nacelo delovanja skupine Bosch.

Kakovost izdelkov, gospodarnost in varovanje okolja so za nas
enakovredni cilji. Zakoni in predpisi za varovanje okolja so strogo
upostevani.

Za varovanje okolja ob upostevanju gospodarskih vidikov uporabljamo
najbolj$o tehniko in materiale.

Embalaza

Pri embaliranju sodelujemo s podjetji za gospodarjenje z odpadki, ki
zagotavljajo optimalno recikliranje.

Vsi uporabljeni embalazni materiali so ekolosko sprejemljivi in jih je
mogoce reciklirati.

Odsluzena oprema

Odsluzene naprave vsebujejo snovi, ki jih je mogoce reciklirati.

Sklope je mogoce enostavno loditi. Umetne snovi so oznacene. Tako je
moZno posamezne sklope sortirati in jih oddati v reciklaZo ali med
odpadke.

Odpadna elektricna in elektronska oprema
Ta simbol pomeni, da proizvoda ne smete odstranjevati
skupaj z drugimi odpadki, pac pa ga je treba oddati na
zbirnih mestih odpadkov za obdelavo, zbiranje, reciklazo in
odstranjevanje.

— Simbol velja za drzave s predpisi za elektronske odpadke,
kot je npr. "Evropska direktiva 2012/19/ES o odpadni elektricniin
elektronski opremi". Ti predpisi dolocajo okvirne pogoje, ki veljajo za
vraCilo in recikliranje odpadne elektronske opreme v posameznih
drzavah.

Ker lahko elektronske naprave vsebujejo nevarne snovi, jih je treba
odgovorno reciklirati, da se omeji morebitno okoljsko Skodo in
nevarnosti za zdravje ljudi. Poleg tega recikliranje odpadnih elektronskih
naprav prispeva k ohranjanju naravnih virov.

Za nadaljnje informacije o okolju prijaznem odstranjevanju odpadne
elektricne in elektronske opreme se obrnite na pristojne lokalne organe,
na vaSe podjetje za ravnanje z odpadki ali na prodajalca, pri katerem ste
kupili proizvod.

Vec informacij najdete na naslednji povezavi:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterij

Baterij ni dovoljeno metati med gospodinjske odpadke. Izrabljene
baterije je treba odstraniti v skladu z lokalnim sistemom zbiranja
odpadkov.
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13 Opozorilo glede varstva podatkov

Mi, Robert Bosch d.o.0., Oddelek Toplotne
Tehnike, Kidriceva cesta 81, 4220 §kofja Loka,
Slovenija obdelujemo produktne informacije,
podatke o namestitvi in tehnicne podatke, podatke o
povezavah in komunikaciji, podatke o registraciji
izdelka ter zgodovino strank, in sicer znamenom
zagotavljanja funkcionalnosti (6. clen 1. odstavek pododstavek 1b
GDPR), izpolnjevanja dolznega nadzora in zagotavljanja varne uporabe
izdelkov ter iz drugih varnostnih razlogov (6. ¢len 1. odstavek
pododstavek 1 f GDPR), znamenom varovanja nasih pravic v povezavi z
garancijo in vpra$anji, povezanimi z registracijo izdelkov (6. ¢len 1.
odstavek pododstavek 1 f GDPR), z namenom analize distribucije nasih
izdelkov in za zagotavljanje individualiziranih informacij ter ponudb,
povezanih s izdelkom (6. ¢len 1. odstavek pododstavek 1 f GDPR). Za
zagotavljanje storitev, kot so prodajne in marketinske storitve,
pogodbeni management, upravljanje izplacil, programiranje,
podatkovno gostovanje telefonske storitve, imamo pravico podatke
posredovati zunanjim ponudnikom storitev in/ali podjetjem,
pridruZenim skupini Bosch. V nekaterih primerih - vendar le, ¢e je
zagotovljena ustrezna zascita podatkov - lahko osebne podatke
prenesemo prejemnikom, ki se nahajajo izven Evropskega
gospodarskega prostora. Ve¢ informacij na zahtevo. Z naso
pooblasceno osebo za varstvo podatkov lahko stopite v stik prek
naslova: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY.

Kadarkoli imate pravico ugovarjati obdelavi vasih osebnih podatkov,
skladno s 6. ¢lenom 1. odstavka pododstavka 1 f GDPR, in sicer na
podlagi dejstev, povezanih z vaSo posebno situacijo ali za namene
neposrednega trzenja. Za uveljavljanje vasih pravic stopite z nami v stik
prek e-naslova DPO@bosch.com. Za ve¢ informacij sledite QR kodi.
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Tehnicne informacije in protokoli

BOSCH

14  Tehnicne informacije in protokoli

14.1 Tehnicni podatki

Toplotna mo¢/obremenitev

Maks. nazivna toplotna mo¢ (Pyaks) 40/30 °C

Maks. nazivna toplotna mo¢ (Pyaks) 50/30 °C

Maks. nazivna toplotna moc¢ (Pyaxs) 80/60 °C

Maks. nazivna toplotna obremenitev (Qaxs)

Min. nazivna toplotna mo¢ (P ;) 40/30°C

Min. nazivna toplotna mo¢ (Pp,i,) 50/30°C

Min. nazivna toplotna mo¢ (P ;) 80/60 °C

Min. nazivna toplotna obremenitev (Qpy,)

Maks. nazivna toplotna obremenitev pri topli sanitarni vodi (Qyy)
Priklju¢na vrednost - plin

Zemeljski plin H (Hj(15c) = 9,5 kWh/m?)

UtekocCinjeni naftni plin (H; = 12,9 kWh/kg)

Dopustni prikljucni tlak plina

Zemeljski plin H

Utekocinjeni naftni plin

Racunske vrednosti za izracun preseka po EN 13384
Masni pretok dimnih plinov pri maks./min. Nazivna toplotna mo¢
Temperatura dimnih plinov 80/60 °C pri maks./min. Nazivna toplotna mo¢
Temperatura dimnih plinov 40/30 °C pri maks./min. Nazivna toplotna mo¢
RazpoloZljivi potisni tlak

Vsebnost CO, pri maks. nazivni toplotni obremenitvi
Vsebnost CO, pri min. nazivni toplotni obremenitvi
Vsebnost O, pri maks. nazivni toplotni obremenitvi
Vsebnost O, pri min. nazivni toplotni obremenitvi
Razred NO,

Kondenzat

Maks. koli¢ina kondenzata (T = 30 °C)

pH-vrednost prib.

Raztezna posoda

Predtlak

Skupna vsebina

Raztezna posoda za pitno vodo

Predtlak

Skupna vsebina

Bojler

Koristna prostornina

Temperatura tople sanitarne vode

Maks. volumski pretok

Specificni pretok po EN 13203-1 (AT = 30K)

Udobije sanitarne vode po EN 13203-1

Maks. obratovalni tlak (Pyy)

Podatki o dovoljenju

Ident. §t. proizv.

Kategorija naprave (vrsta plina)

Vrsta namestitve

Splosno

Elektri¢na napetost

Frekvenca

Maks. elektricna poraba (stanje pripravljenosti)

56

kW
kW
kW
kw
kw
kw
kW
kW
kW

m3/h
kg/h

mbar
mbar

g/s
°C
©
Pa
%
%
%
%

I/h

bar

bar

“C
[/min.
|/min.

bar

AC...V

Hz

GC5300iWT 24/48 23
Zemeljski plinH Propan

23,9 23,9
23,5 23,5
22,0 22,0
22,7 22,7
3,4 3,4
3,4 3.4
3.0 3,0
3,1 3,1
30,7 30,7

3,25 =
- 2,38

17-25 -

- 25-45
13,4/1,5 13,3/1,4
77/57 77/57
57/30 57/30
150 150
9,4+0,4 10,8-0,2
8,6+0,4 10,2+0,2
4,1+0,7 4,4+0,3
5,5+0,7 53+0,3
6 6
1,7 1,9
4,8 4,8
1 1
12 12
4 4
2,0 2,0
48 48
40-65 40-65
14 14
16,8 16,8
3 3
7 7
CE-001312DL6480
ll213p

B3, B2ap, B33, Bsap, C13x. C33x:C43. Cs3, Cs3x. Coss
Casx: C(10)3x C(12)3x C(13)3% C(14)3x

230 230
50 50
2,2 2,2
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GC5300iWT 24/48 23
Zemeljski plinH Propan

Maks. elektri¢na poraba (ogrevanje) w 90 90
Maks. elektri¢na poraba (segrevanje bojlerja) W 129 129
Indeks energetske ucinkovitosti (EEI) obtocna ¢rpalka - <0,20 <0,20
Razred mejne vrednosti za elektromagnetno zdruzljivost = B B
Raven zvo¢ne moci (ogrevanje) dB(A) 46 46
Stopnja zascite IP X4D X4D
Maks. temp. dviznega voda °C 82 82
Maks. dovoljeni obratovalni tlak (PMS) ogrevalnega sistema bar 3 3
Dopustna temperatura okolice °C 0-50 0-50
KoliCina ogrevalne vode | 8,3 8,3
Masa (brez embalaze) kg 72 72
Dimenzije S x V x G mm 600 x 900 = 508 600 x 900 x 508
Najvidja nadmorska visina namestitvel)?) m 2000 2000

1) Napravo se lahko uporablja samo na nadmorski visini do 2000 m. Zmanjsanje zracnega tlaka z naras¢ajo¢o nadmorsko vi$ino povzro¢i zmanjsanje moci za priblizno 1 % za
vsakih 100 metrov nadmorske visine. Nazivne vrednosti mocCi so dosezene pri standardnih pogojih (1013 mbar).

2) Nad nadmorsko visino 1000 m je treba minimalno moc gorilnika povecati na 13 % v servisnem meniju.

Tab. 67 GC5300iWT 24/48 23

14.2  lonizacijski tok Temperatura [°C + 2 °C] Upornost [Q * 10 %]

Pri delujoéem gorilniku | Pri izkljuéenem gorilniku 0 33404
Vrsta 5 25902
plina 10 20247
Zemeljski  >5pA <5puA <2pA >2 uA 15 15950
plin 20 12657
Utekoéinje >11pA <11pA <2pA >2 uA 25 10115
nlvnaftnl 30 8138
plin
Tab. 68 lonizaciiski tok 85 6589
ab. onizacijski to 40 5367
14.3 Vrednosti tipal 45 4398

Temperatura [°C + 2 °C] Upornost [Q £ 10 %] 50 3624
55 3002

-40 24111

35 3669 60 2500

~30 3918 65 2092

95 2775 70 1759

20 2360 75 1486

_15 1983 80 1260

10 1650 85 1074

5 1363 90 918,3
1122 95 788,5

5 922 Tab. 70 Temperaturno tipalo na toplotnem bloku in temperaturno tipalo

dviZnega voda

10 759

15 624

20 515

25 427

30 354

35 296

40 247

45 207

50 <174

Tab. 69 Tipalo zunanje temperature (pri regulaciji v odvisnosti od
zunanje temperature, dodatna oprema)
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e — T 14.5 Delovno obmocje obtocne crpalke ogrevanja
0 33555
10 21232 8 H [m]
20 13779 |
25 11175 / (AT~
30 9128 6 N
40 6205 .
50 4298

N\
60 3025 4+(6 e N\
70 2176 3 = 4) - \\
80 1589 ) \gg,fi
85 1365 L)

) D) \

90 1177 .
95 1020 0 V[I/h]
100 886 0 300 600 900 1200 1500 1800
Tab. 71 Temperaturno tipalo bojlerja 0010033241-001

S1.89  Delovno obmocje in karakteristike Crpalke

Temperatura [°C + 2 °C] Upornost [Q +10 %]

0 35975 [1] Delovno obmocje s konstantnim tlakom 150 milibarov
[2] Delovno obmocje s konstantnim tlakom 200 milibarov

5 28536 [3] Delovno obmocje s konstantnim tlakom 250 milibarov

10 22763 [4]  Delovno obmocje s konstantnim tlakom 300 milibarov

15 18284 [5] Delovno obmocje s konstantnim tlakom 350 milibarov

20 14772 [6] Delovno obmocje s konstantnim tlakom 400 milibarov

25 12000 [A] Karakteristika Crpalke pri maksimalni moci érpalke

30 9786 H RazpoloZljiva tla¢na viSina

35 8054 V' Volumski pretok

40 6652

45 5523

50 4607

55 3856

60 3243

65 2744

70 2332

75 1990

80 1703

85 1464

90 1261

95 1093

100 949

Tab. 72 Tipalo temperature povratnega voda

14.4 Kodirni vti¢

Visapina ——Steika |
Zemeljski plin 20442
Utekocinjeni naftni plin 20443

Tab. 73 Kodirni vtic
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14.6 Nastavitvene vrednosti za ogrevalno mo¢

H
Obremenit | Zaslon Koli¢ina plina 3,0 3,1 10
ev [%] | [1/min pri Ty/T, = 80/60°C] 4,0 4.2 13
[kw] 5,0 5,2 17
3,0 3.1 10 5,5 6,0 6,3 20
4,0 4,2 13 7,3 7,0 7.3 24
5,0 5,2 17 9,2 8,0 8,3 27
6,0 6,3 20 11,0 9,0 9.4 31
7,0 7.3 24 12,9 10,0 10,4 34
8,0 8,3 27 14,7 11,0 11,5 37
9,0 9,4 31 16,5 12,0 12,5 41
10,0 10,4 34 18,4 13,0 13,5 44
11,0 11,5 37 20,2 14,0 14,6 47
12,0 12,5 41 22,0 15,0 15,6 51
13,0 13,5 44 23,8 16,0 16,6 54
14,0 14,6 a7 25,7 17,0 17,6 57
15,0 15,6 51 27,5 18,0 18.6 61
16,0 16,6 54 29,3 19,0 19.7 64
17,0 17,6 57 31,1 20,0 20,7 67
18,0 18,6 61 32,9 21,0 21,7 71
19,0 19,7 64 34,7 22,0 22.7 74
20,0 20,7 67 36,5 23,0 23.7 77
21,0 21,7 71 38,3 24,0 24.7 81
22,0 22,7 74 40,0 25,0 25.7 84
23,0 23,7 7 41,8 26,0 26,7 87
24,0 24,7 81 43,6 27,0 27,7 90
25,0 25,7 84 45,4 28,0 28,7 94
26,0 26,7 87 47,1 29,0 29.7 97
27,0 27,7 90 48,9 30,0 30,7 100
28,0 28,7 94 50,6 Tab. 75 Nastavitvene vrednosti za utekoCinjeni naftni plin
29,0 29,7 97 52,4
30,0 30,7 100 54,1

Tab. 74 Nastavitvene vrednosti za zemeljski plin
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14.7 Elektricno oZicenje
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S1.90  Elektri¢no ozZicenje
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[1]
(2]
(3]
[4]
(5]
(6]
[7]
(8]
[9]
[10]
[11]
[12]
[13]
[14]
[15]

[16]
[17]
[18]
[19]
[20]
[21]
[22]

Tipalo tlaka

Plinska armatura

Tipalo temperature povratnega voda
Tipalo temperature na toplotnem bloku
Nadzorna elektroda

VZigalna elektroda

Omejevalnik temperature toplotnega bloka
Vzigalni transformator

Ventilator

Krmilni vodnik ogrevalne obtocne Crpalke
Ogrevalna ¢rpalka 230V

Priklju¢ni kabel reze za KEY

Zaslon

Kodirni vti¢

Priklju¢na letev za zunanjo dodatno opremo (= zasedenost
prikljuckov od strani 26)

3-potni ventil

Prikljucni kabel

Stikalo za vklop/izklop

Ozemljitev (PE)

Temperaturno tipalo bojlerja

Tipalo temperature predtoka na cevi dviznega voda ogrevanja
Omejevalnik temperature dimnih plinov
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Tehnicne informacije in protokoli

14.8 Protokol zagona naprave

Stranka/Uporabnik naprave:

BOSCH

Priimek, ime Ulica, st.
Telefon/faks Postna Stevilka, Kraj
Serviser naprave:

Stevilka narocila:
Tip naprave:
Serijska Stevilka:

Datum zagona:

O Posameznanaprava | O kaskada, Stevilo naprav: ......

(Izpolnite locen protokol za vsako napravo!)

Prostor postavitve: ~ [ Klet | OO podstresje | O drugo:

Prezracevalne odprtine: Stevilo: ...... , velikost: pribl. cm?
Odvod dimnih plinov: O dvocevnisistem | OO LAS | O jasek | O lo¢ena napeljava cevi

O Umetnamasa | O aluminij | O nerjavno jeklo

Skupna dolzina: pribl. ...... m | koleno 87°: ...... $t. kosov | koleno 15-45° ...... $t. kosov

Pregled tesnosti dimovodne napeljave pri protitoku: (1 da | O ne

Vsebnost CO, v zgorevalnem zraku pri maksimalni nazivni toplotni moci: %

Vsebnost O, v zgorevalnem zraku pri maksimalni nazivni toplotni moi: %
Opombe o delovanju pri podtlaku ali nadtlaku:
Nastavitev plina in merjenje dimnih plinov:
Nastavljena vrsta plina:
Prikljucni tlak plina: mbar Prikljucni tlak plina v mirovanju: mbar
Nastavljena najvecja nazivna toplotna moc: kW Nastavljena najmanjsa nazivna toplotna moc: kw
Koli¢ina pretoka plina pri najvedji |/min. Koli¢ina pretoka plina pri najman;si [/min.
nazivni toplotni moci: nazivni toplotni moci:
Kurilnost goriva Hig: kWh/m3
CO, pri maks. nazivni toplotni moci: % CO, pri min. nazivni toplotni moci: %
0, pri maks. nazivni toplotni moci: % 0, pri min. nazivni toplotni moci: %
CO pri maks. nazivni toplotni moci: ppm CO pri min. nazivni toplotni moci: ppm

mg/kWh mg/kWh

Temperatura dimnih plinov pri maks. °C Temperatura dimnih plinov pri min. °C
nazivni toplotni moci: nazivni toplotni moci:
Izmerjena maks. temperatura dviznega voda: °C Izmerjena min. temperatura dviznega voda: °C

Hidravlicni sistem:
O Hidravli¢na kretnica, tip:

O Obtocna ¢rpalka:

O Bojler/tip/stevilo/moc grelnih povrsin:

O Hidravlicni sistem preverjen, opombe:

O Dodatnaraztezna posoda

Velikost/predtlak:

Ali je samodejni odzracevalnik names¢en? O da | O ne
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Spremenjene servisne funkcije:
Tukaj preberete spremenjene servisne funkcije in vnesete spremenjene vrednosti.

O Nalepka ,Nastavitve v servisnem meniju” je izpolnjena in prilozena.

Regulacija ogrevanja:

O Regulacija po zunanji temperaturi O Regulacija po sobni temperaturi
O Daljinsko upravljanje = ...... kosov, kodiranje ogrevalnega(-ih) kroga(-ov):

O Regulacija po sobni temperaturi x ...... kosov, kodiranje ogrevalnega(-ih) kroga(-ov):

O Modul x...... kosov, kodiranje ogrevalnega(-ih) kroga(-ov):

Drugo:

[0 Regulacija ogrevanja nastavljena, opombe:

O Spremenjene nastavitve regulacije ogrevanja so dokumentirane v navodilih za uporabo/montazo regulatorja

Izvedena so bila naslednja dela:
O Elektricni prikljucki preverjeni, opombe:
O Sifon odvoda kondenzata napolnjen O Izvedene meritve zraka za zgorevanje/dimnih plinov

O Opravljen preizkus delovanja [0 Opravljen preizkus pus¢anja na plinu in vodi

Zagon vkljuCuje preverjanje vrednosti nastavitve, opti¢ni test pus¢anja na napravi ter preverjanje delovanja naprave in regulacije. Serviser sistema

izvede preizkus ogrevalnega sistema.

Zgorniji sistem je bil preverjen v obsegu, opisanem zgoraj. Dokumenti so bili predani upravljavcu. Seznanjen je bil z varnostnimi
napotki in pravilno uporabo zgoraj navedenega grelnika, vkljutno z
njegovo dodatno opremo. Opozorilo se je na potrebo po rednem
vzdrZevanju zgoraj omenjenega ogrevalnega sistema.

Ime serviserja Datum, podpis upravljavca
Tukaj prilepite porocilo o meritvah.

Datum, podpis serviserja sistema
Tab. 76 Protokol zagona
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